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ARGOMENTO,

L Dottor Graziano Ramponi Bolognefe,
manda Fitli];}ru "rl’f_- Fa;:I 0 .H” f_"‘f Lil_l '”
Pavia, raccomandaro ad Anfelmo Conte
di Criccona, fuo anrico Padrone. Il Cone
te riceve Fidalbo, e lo trattiene in pro-
pria Cafa, dove nacquero gli Amori 4’
Ardelinda Figlia di Anielmo. Col tempo
p._!iﬁ-“ tra di LU'H lepreta fhr:-JE di Pﬂ..itli-
monio. Lerminati gli Stud) di Fidalbo, fu quefti richia-
mato dal Padre a Bologna. Fidalbo i licenza dal Conte,
€ promette ad Ardelinda di venire a prenderla {ecretamens
te , per cffccruare i prom=fli Sponfali; Ma giunto Fidalbo
in Patria, s innamora d’un Ortolana chiamata Z:nina.
Ardelinda non vedendo comparire Fidalbo, neppure fue
Lettere, e dubitando del vero, fugge dal Padre , ¢ veltitalx
da Uomo s incammina alla volta di Bologna. Il Conte
Anlelmo {coperta Ja fuga della Figlia, avvifa con lettere
molti Amici, fra’ quali il Dotror Graziano, mandandogli
infieme il Ritratto, il quale cambaro per accidente dal
Servo di Fidalbo col Ritiatto dell” Ortolana, prima che
il T urrore 1a vegpa, @ cagione che il detro Dottote prens
da I'Ortolana per la Contefla, e qui s intreccia quefto
Divertimento Comico.
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BENIGNO LETTORE.
LE Paiole d"alcune Arie fi fono tolte da aleri Dram-
| mi; ma Ja Mnfica & tmtta nuova del Sis. Gaeramo
Maria Schiafli Bolognefe, Virtuofo di Sua Alresza Sere-
nithhma il Signor Principe d’ Armftat,

Le Voci Fato, Deftino, Numi &e¢. {ono le {olite ef-
preflioni Poetichs, non fentimenti di Chi avendo icritte
f1 profeffa vero Cattolico,
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ATTORT.

Dott. GRAZIANO Ramponi Bolognefe.

. A , _
= S10. Carlo P. flarini Bofﬂgﬂff/ﬁ :
~ARDELINDA Contefla di Criccona.

Signora Rofa Vivol; , Bolognele .

.. FIDALBO Figlio del Dottore,

Signora Anna Forti, Romana,

ROSMENA Figlia del Dottore.

Signora Anna Landuzzi , Bolognele .
CELINDO Amante di Rofmena

318, Ginliano Terdocci Faenting .
ZANINA Ortolana, creduta por Contefla,

Signora Antonia Bertelli, Bolognefe .
TUGNOLO Servo di Fidalbo .

$:8. Domenico Cricchi, Bolognefe .

La Scena fi finge in Bologna,

Mutazioni di Scene

| . Orto fuori di Citta .

Logge in Citta.
Sala in €afa del Dottore
Bofco.

Giardino.

ATTO PRIMO.

SCENA PRIMA.
Orto fuor: di Citta.
Fe:dﬂ.’vfﬂ fﬂiﬂ.

&J‘;}ﬁé A R E piante ai Campi in feno,
Frutti, e fronde in Orto ameno,
Mitigate 11 mio dolor.
Dimmi, o crudel Amor,
Come piagafti si {pietato un Core 2
Deh fa che la mia Cara
To pofla vagheggiar fra quefte piante.
Ella in un mar di1 gioja
Cangiar pud la mia noja,
E recar al mio cor {erena calma.
Ecco, Ella vien a confolar queft’alma.

SCENA SECON D A.

Zanina con Rofa in mano, e Detto.
Ol la Rofa colta va
Dopo all’ Alba dla mattina,
Quand st i Prun la Rufadina
Calica, e al Sol i ha un po arfcalda.
Fid. Mia Cara, e come tanto
Puoi difprezzar di quefto Core il pianto?
Zan. Al miBen, s’an m’ingann
Am pareva cent Ann,
Ch’an v’ ave vift,

Z.an,

A 3 Md

g §




. o
Mo am pari pur efler dvinta pid trift.
Cofa aviv ch’v’ turmenta?

S am vli pr voftra Spofa, a fon cuntenta .

Fid. Anzi quefto egli & folo
L unico oggetto mio.

. Zan. A reft pero incanta
Ch’d’ mi i2 innamura!

L’ ¢ impuflibil ch’un Sgnor
Manda a {t'mod al {0’ grad in precipizi
E ch’al vuja muftrar si poc judizi.

Fid. Quefti {cherzi d’amore
Mi trafliggono in feno e I’alma, e il core.
Dimmi : fe ancor rimane
Nel tuo qualche fcintilla
Di quell’ardor, che nel mio cor sfavilla ?

Zan Pur tropp am brufa al ftomgh.

Oh Cil!

Fid. Deh non lagnarti
Tu vedi pur quant’io ben fappia amarti:

Zan. Mo an’fon miga qusi gnagna,

Ch’an cgnoffa ch’am burld, e ¢h’la Zanina
Pr eflr una Cuntadina, e una Sniccatta .
La n’n’¢ da mettr, con unSgnor d’ fta fatta.

Fid. Quando regna in due Cor par: coftanza
Non i cura in amor difuguaglianza.

Zan. Vegnim donca un po’ pil vfin,

Ch’a fintin} I’ udor, dal mi rufin.
: Fid 5 accofla, ¢ finge odorare la rofa.

Fid. ) Gia 11 Nume bendato,

Zan.)  L’% un pezz ch’qul’ urbazz,

Fid.

-
=

N1 MU,
Il fen ' m" ha piagato.
M’ ha mifs’ in {t" impazz,

SCENA .3 B RLA.

T ugnolo , € dettz.
Y Ofa fa ft1 fpuracc,

Ch’in van 12 tra 1 fafstx?

Mo a fi pur 1 gran matt,

A n’f{avi far di patt

S’an fa faveri a tutt,

Guardav da j altr, ch’mi fon ford, e mutt.
Fid. Di, che facelti, e lafcia andar gli {cherzi.
Tugn. An n’ € un Sterz’, ch’le una Birba;

Parla {chiett ch’a v’intenda.

Al Pittor vuolquattrin, es’ bfoch’li fpenda.
Fid. Orsu porgimi 1ntanto

Del mio Bene i1l Ritratto, affin che a Lei

Chiaro I” oggetto fia degli amor miei.

Tugn gli da il Ritratto.
Tug. Tgni,Sgnor Patron. Quefta ¢ la figurina
Dla voftra dilettiffima Zanina.
Fid. piglia il Ritratto, ¢ [énza vimirarilo,
lo porge alla Zanina.
F:id. Piglia o cara I’immago
Del mio adorato Ben, leggiadro, e vago.
Zan. piglia il Ritratto, € lo mira.
Zan. MO guarda al brutt muftazz!

Al bso ch’al 'l fifs d’ fira

Al Pittor, prch quelta ¢ nna chimira,
Fid. Quello dell’ Idol mio,

A 4
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Zan. )
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O I 1 1 - ‘ I .
E' il fembiante, che adoro, Oh Ciel che veggio mai!
A€ Dal cut original mercede imploro Quefto mi fembra d” Ardelinda il vplto.
= | Zan. No, bufadrazz, no, no. Chi ti di¢ quel Ratratto?
Pinfav’'ch’a fippa tant gonza , Quelto ¢ diverfo affatto.
Ch’ an’ {fava dov al Diavel tin 1a ¢d? Tugn. (Al m’ par al bel imbroj )
A fon ben una Toufa, 1asi vi1, tant ch’ai penfa.
M0 a cgnofs al Brod dal Mefquel. ( 51 maldett s"am’ I"arcord . )
Mi n’ n’ ho la front qusi ploufa, 1asi, Patryn, tasi,
E n" n ho silungh al nas, né largh la bocea. Ch'am f{uvin juft in &’ punt,
Queft’ ¢ qualch’altra Sgnora : E 5" tazz pre(t 1 mi cant.
Xgnifod al voftr’Artratt, e andi in bon’ ora. Fid. Quefta certo ¢ Ardelinda
getla il Ritratto. Delineata al vero.
Fid. E qual in voi s’ accefe Tugn. S lan’tasan’ 1’ al pofs dir,
Foco d’ira, e di {degno? Am {uvin ch’al fu yr,
Lan. La Strella m’al difs, Ch’ al Pittor m’al cunf{gnd: mi camminand
Al Cil m’al perdifs, Vign’a crcarv in Ca vix, mi Patrun,
Ch't’ m’ vliv aggabbar. Mo finti s’la fa bon
St” accoft piu, buffon, Fid. Ah {piegari una volta,
At zur, ch’un bafton , E fvelamt il fuccefio,
T’ fara preft (cappar . O tu farai dal mio furore oppreflo.
La &ec. Tugn. A {pfgard pid {pefs,
Ch’I’ava pacinzia.
SCENA QUARTA. Mi alz6 I"ucch a un Tavlin,
Fidalbo , ¢ Tugnolo. Es’ vift una Scartletta,
Tugn. Uarda la bella Mrofa Ch'era pit toft bslunghetta ;
Ch’s’ e truva al mi Patrun! E cofa fé Tugnol? ({er?
Mb s’a dvent mi un Fitton, la {ri fo Spofa. Fid. Che cofa mai facefti, ftolto, e {ciocco, che
Fid. Che ftravagenza ¢ quefta! Iugn. A I'avers int’un tratt,
Getta la Bella al fuolo Es vift ch’ a jera dentr un altr Artrate.
« 1l fuo Ritratto, e fe ne fugge 2 Yolo? Quel lin’n’ ¢ d'la Zanina,
pigia il Ritratto, e fOh A s
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Mo ch’ 1a fenta, Patron,

A vols far paragon,

A’ in tos’ un in fta man, e un in ’altra,
A vift al Signor Duttor vgnir pr’una fefla,
E mi dal gran fgumbii a j hay {purizz ;

E I” Artratt d’ I’ Urtlanina

A m’ {capp0 in qula Scattlina,

E s' m’ armas int’el man, quel dla Cunteffa.

Fid Oh Dei1! che {ento?
Oh crudi Dei, che fcorgo?
Dalla forte tradito efler m” accorgo.
Come in Cafa a mio Padre
D’ Ardelinda Contefla
Il Ritracto fatal fu mai trafmefio?

o per me non comprendo un tal fucceffo.
Tugn. §'vi n’alfavi,a n’al so gnanca mi.

I’ ¢ ver,ch’a fe |’ error

MO n’n’¢ la per vir,Sgnor,

Una marza vergogna

Andars’ 2’ incaprizziar d” una Carogna ?

La n’n’ e da ftari apprefla.

Pr vii I’ ¢ fempr mii una Cunteffa.
Fid, Mio fervo, 1 tuoi configli

Lungi non van dal vero;

Ma non potrai farmi cangiar penfiero .

benche ruftica fia

Quella belta , che adoro,
Nafconde nel fuo vil, per me un teforo.

Belta, che piu non piace,
Lafciar

— D’ amar

1) amar
S1 puo.
Se 1l Cielo 1n vil fembiante
I doni {uol verso,
lo perche mai fra tante,
Quefta non amero . delta &c.

SCENA QUINTA.
T ugnolo [olo .

'O I’ e pur anch dfpra.
L’ ¢ una gran dfrazia I’ efler mmnamura;

Mo ¢’ al fufs mai qusi gonz
Ch’ al bucciafs fta ragazza (moa’n’al cred )
Poflia dvintar mj in Piazza
Un Tinazz, o un Bigonz
Cun icirch’ in t'la-panza, e d’ dr1 al duzon,
S an la fazz in ¢’ la barba al Patron.
S’ ben ch’ a fon un pd {nicatt
A vui torla a ft’ Parnigin.
S"an lacycch, alfangy’ d’ un Gatt,
Dventia mi un Biricchin. S’ben &c.

SCENA SESTA.
Logge in Citta.

Dottor Solo.
Gnor Duttor qui, Eccellentifim i,
An n’ ho tant temp. , ch’am gratta,
Prch™1 "Omn dla mi fatta, da pr turc
Ijen chiama qui, e li in fin dai mutt,
In tutt quant mai 1 bus,
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E dai’Omen, e dal Don , e infin daj Tus  Oh po far mi! Ardelinda

A 1 hd un Lettra qui, E’ {cappa, s’en s’ saidov’, vi da sé Padr!
Ch’ jjr I’ aler vingn’ 2 mi, cun una Scattla. O ch’ al I’ ha rubba 1 ladr.

Quefta Parftdin t’la Tavla, ch’a n’so, ch’la 1uo per buona furtuna, a 1 ho in bifacca
La Lettra an’ ho avi temp (manda. La Scatla, ch’ a mifs’ {ra foura la Taula,
D’ lezrla , per faver, chi ¢quel ch’m’cmand> E queft’ ¢ md al so’ Rrratt;

Adefs ch’ a fon que (ol Guarda cmod I’ é ben fatt!

A vdro chieé quel ch’ {criv’, e cofa al vuol.legge., Mo I' e un muftazz d’ Zerbina,

La mia [ciagura , o Amico , e E s’ ¢ {cappa vi v{li da Contadina.

Cbe mi turba la pace , ¢ I’ onor mio , 3 G E NaAT S:E T.T B MoAS
Inforge dalla fuga, Zamna, ¢ aetto.

D Araclinda mia figla. Zan. " Ben ch’a fon zuvonotta,

( Mo chi & mai quet’, ch’ m’ fcriv 2 A n’ fon po gnanch tant’ matea,
LQuind;: per mio foccorfo Ch’an cgnofla quitor, ch’ folen dar paftura:
In queff’ affanno , ond® io mi fruggo , e movo Mo s” am po dar tra i pl,

Cbhieggo I opera voftra in mio rifloro . Qual Spuracc da fasa,

L’ Aamicizia fra noi 53 firetta, e antica ; A fon vgni qui in Citra,

Mi lufinga , che a parte Pr’ infgnar a {t’ barbazagn , cmod v2 trattd.
Siate del mio i giflo afpro cordoslio ; Dort. mira il Ritratto, poi guarda la Zam.
Onde [perar io voglio : Dort. Mo la m’ par Ardelinda.

La grazia voflra in quefia mia premura . Prch’ I’ ha juft un Caplin, cmod ha ft’ artratt ;
Mando 2 Ritratto. In eflo Mo adefs am vui chiarir .

Vedrete d’ Ardelinda il volto imprfﬂb. Cofa disla, Luftriffima?

86 (¢ la bonta vofira , | A1 fazz un umilifima riverenza.

T anto ardir m; condona . Guarda alla so’ prefenza

Chi vi [upplica, ¢ Anfelmo di Criccona. Cmod al Cil m’ cunfola.

Qh pouvr al mi Sgnor Cont ! Cofa fala in ft’Paies, Sgnora, qusi fola ?
Al {r2 in £ un gran travai. Zan. Ch’ av’la conta al mn vecchin?

Mo m’ vinia pura mi? am uvi chiarir. Intrigav’ int’ 1 voftr sie quattrin.

Al Sgnor Dattoy Rampon , fo' man , Bulogna} Mi n’ fon brifa una Sgnora;

T Oh po a7 ngpﬁ
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A pli ben dir; ch’ av fi liva 2 bun’ora.
0 Mi fon una puvretta:
| Ch’ mi Madr triva I’ acqua con la Mzetta.
A ni1 dfi vder lum, o ch’ I’ & I5 Vecchiaja.
EY dal negr; o dal bianch; quel ch’ v’ im-
. Dort. A n’n’occor mo, Luftrifima, ( barbaja?
, Ch’ la vuja finzer d’ n’ efly Ia Cuntfina,
4 A ni zova, eflr v{ti da Contadina.
L' Par fov’ da pr tutt
E’n acgnufsty da Omn, Donn; e Putt.
E ch’ al sial ver Sgnora, ch’la f1ippa i
Quella ch’ a digh , d’ grazia la m’ s’ apprefia
S’ la vuol vdr al so impront Sgnora Cuntefia.
Ch’la ¢’ prepara d’ turnar
1a dov’i fu Parint la ftan alptar.
Li ¢ Fiola dal Cont
Anfelm de’ Criccona
Ch'lan’ finza piti, Luftrifima m; Padrona.
Zan. Eh, ehy cofa mai difa] d’ Criccona
St vecch mamalacch ; 2] par juft ch’al m’buf-
fona. |
S’ ben ch’a fon infperté , am vin da ridr.
Al bso ch’al {1ppa matt:
A dirm a mi dia Sgnora,; al ridré i Gate
Bfo ch’arida(; es’ fonin ftizza
Pr qul’ U bazz, ch’ m tre una frizza,
E poal furb m’ hi minchuna . )
Cunun mate ; ch'my' dis dla Sgnora,
Gnanch’ §’ 3l tuls”’imbarbaia .
Bso ch’ &c¢.
SCE.

@ . \/ - IS
SCENKAX: O T:TAVE

Dotztore folo.
O ch’la i daga pur garb Sgnora Cuntfina,
Ch'la n’ crdifs mo d” {cappar gran fatt
Ch’ fe ben ch’I’ha muda 1 pagny;  (luntan,
E ch’l’ ha in co la caplina, a I’ hd cgnufsi.
Mo infinch’ai1ho al furmai in ¢ I’lafang,
A n’lavui perder d’ vifta,
Es vur po andar.a vder
S attrov Fidalb me fiol,
Ch’a vur ch’ al fava tutt {t1 belli fol.
Scappa pur, e slunga al pafs;
Ch’ at {aro truvar, (¥’ andafs
In fin d’co dlaTorr d’ 1 Afni.
Ch’al Duttor n'n’ hx la gottaj
E< ha tanta gamba fotta
Ch’ al so’ pafs ai pra tgnir dri.
Scappa &c.

SCENA "NWONA,

T 'ugnolo folo . : s
Hi ¢ mo mai {t'Spadacin, ch’a ved vgnir:
C I’ ha una cira d’ Mros appafliuna.

A vur ftar qut arpratta,

E ftar a vder, *

I fu dfnum, i {u intrigh .
Allaffe, ch’al s’ avufina; 2
Al de cercar una qualch parigina.

fi ritira,
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SCENA DECIMA.

Ardelinda veflita da Uomo, poi detto .
S On come Navicella in Mar turbato,
A cul manco la ftella amica, e fida,
Cedendo al fuo periglio, ed al fuo Fato,
Erra fenza configlio, e fenza guida.
Son come &c.
Oh come il Ciel propizio a’ Voti miei
Dall” amato mio Albergo, e dal natio
Suolo mi trafle alle Felfinee arene,
Ve’ dimara mia {pene,
E a confolar s’ invia
Dell’ afflitto mio fen, I"alma, che langue.
Oh come puote Amore l
Farmi fuggir dal Genitor repente,
Sotto fpoglie virili,
E in traccia d’un ingrato Amante infido
¥ar ch’io men vada errante
Condotta dalla fpene
Di trovare in Fidalbo ogni mio bene.
(Ma che vesgio? mi fembra '
Se pur I’ occhio non erra,
Coftui eflere il Servo
Di: Fidglbo. Ben certo 1o lo ravvifo.)
- Dimmi, non mi conofci? (s’ fippa.
I'ugn. Sgnor nd, ch’a n’al egnofs, |e a n’sd chi al
‘drd. 1l Servo tu non fe1 d; quel Fidalbo,
. CRh’10 tant’amo, & adoro?
Dimmi dov’¢ nafcofto il mio teforo ?
| ;s Tugn.

Tuon. MO chi &la Vufgnurl - %
Ch’ m ferma qui in s’ tri pi 2 cun chi barbottlas

Mi n’ n’ ho nunt a ch’ far figh, 5L

Es n’so niint di {u imbroj , n& di {u intrigh,
Ard. Lafcia 1 {cherzi t1 prego.

R avvifa in me Ardelinda

Figlia d’ Anfelmo, a cui Fidalba

Giurd inviolabil fede.
Deh fe in tuo cor rifiede

v - . - LR
I'anta pieta, fa cir 10 '
Pofla invenire il caro Idolo mio.

05 Varolla in poch’chiaccar ch’ ai laconta 1 ¢
0 : | . »1> pe . ll-}\ 11"
Ch’lavada a Lett s’I’ha fonn, fe bench 1" € dis

Ard. Fermati,; e dove fuggi? vuol partiré.

Di me non ti rammenti ancora? |

Tuon. Ahi, ahi, ajut, ajut, un H[l&(ﬁj[‘l: _

Mo al m’ ha telt in error, ch an n ho un

quattrim.

SCENA UNDECIMA.

ofmena, € detti.

Rof. Qual mai ftrano evento, € qual fuc-

E D1 finiftro deftino _ ( cefio
Ti commove a timor, dillo, oimefchlno?

Tugn. Tasi, ch’tutts’ t’ gran rmor 1n c?ncluﬁon, |
1’ & un ch’vuol ch’a 1 infegna al mi Patron:

Mo piche an s0 chi al s s1,
Ai volt’l fpall’, bonafiraa Vufgnerl. patée.

Ard. Tu fingi, e fuggi, e ben fai far da ftolto,
iz1o 1l Fato
Forfi propiz - e

f

—




Dﬂfﬁ rift - 3 ' - ,
Gro a 1—16‘}0 3 ir‘pr-- , . .\ . . a ;
Ro/. Deh non vj ?i d mr Plagato. finge partire. Ebbi, ed avrdo mai fempre 1l cor pragato.
< arighy Rn[. 3en Lieta, € avventurofa

& Quiv
vl fermar per | |
_ q nat In momento il pie
]E):re,grnnlﬁigmw, e
P q:ali trn:f:rr:o dr {degno in voi s*accefe 2
. cotanta bonta tenuto io fono
3 = .,1 i w }
D.}vpr:mzi 'dr_ [velar gli arcani mieil ,
8 olc avf:.h 1l natal, {aper varrei.
k. uttoin breve, o Signor, narrar {on ront
- DI natale, e culla . :
I .
C}]gulg(g? (cm}prc eccelfa Patria mia -
. +elina s appella, e nacqui Fislj
D’ illuftre \ T
5 s € Letterato
om, nelle Scienze accreditato affai

Detto il Dottor R |
e 411
Di Fidalbo Germa;af?oml

Rofmena & j] nome mio:

E Vo
Yo di faper desio?

: lla a Fidalbo? '
ot _ _ 0? oh Ciel che fento!
Ai/d ]?BEJL?(IJ iiuér!(_::r_e 1l voftro Cor forprﬂidzgmi
0 ey e - » . '
Afde“ndapmn}[;zgar » €10 ch' 1l desio pretende.)
D’Anfelmo unica fhiglia,
Crudel preda d’ amore ;

{oggiorno,
Ingrato,

Ebbi,

Sarei, fe a Sangue cosi illultre, e chiaro
S’ unifce 11 mio; ma temo
Ard. 1] tuo timor, Roimena,
M’uccide . E pure € vero
Ch’ abbia cangiato 1l tuo German penfiero?
Rof; Afcoltate o Signora.
Richiamato, che fu dal Genitore
11 mio German Fidalbo al patrio {uolo
S’ invaghi, non {0 come,
D’ una ben vile, e ruftica Ortolana,
Che Giannina s appella.
Pur troppo yamica , 1l mio pariar non erra
Pur troppb un nuovo amore, a lui fa gucrra.
4rd Oh Amor ,vuoi che cio {enta ?
E che d’amarlo ancora io non mi penta?
Rof. Viva pure o Signora, in vol la {peme,
Chi fa, che ’l Ciel clemente,
Non ravvivi per voi le fiamme (pente?
Percio non i{degnate
In Cafa mia fervirvi.
4r+d. Un cosi caro, e si benigno invito,
Spiegar -non {0, quant’¢ da me gradifo.
Chi da vero mal non ama
Cangia fede, € {pefio brama

Altro volto , altra belta.
E queft” alma {venturata

Per rigor di” forte ingrata,
Ben lo prova, € ben lo-sa.
Chi &c. SCE-
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SCENA DUODECIMA.

Celindo , ¢ Rofmena.
Cel. Ome Rcofmena ? come
Oftrire altrui della mia fe
C10, che non lice 2 te? Cio,
Yo ben udii celato
Quando invitafti, e come
Uno all’ albergo tuo di viril {effo-
Dimmi fe cio egli & pur vero:
Poiche richiede amor labbro {incero
Ro/. Il mentir con chi s’ ama i

Non hcl‘:::,_I ¢ non convien all’ onor mio.
Acquetati, Celindo.

Se breve tempo atrendi, a te f

Ch’ingiufto & il tuo {ofpetto, e

X che non & qual penfi il mio
Sento, che dice il core
No, che non & fedele
Chi fede in fen non ha.

Ma pur fedel fary
Chi con difcreto vel

? Cela una veritd Sento &e.,
SCENA DECIMA TERZA.

| Celindo folo.
- QUaI fantafma n’ingombra
M La tua pace, o Celindo 2
Vaneggio, o pur fil un ombra?
Al che I occhio non erra allor che tende

A illl_i-r

AN
de in ontg
che non devyj?

]

a noto,

diltuo fdegno,
difegno .

e 25
A mirar cid, che il cor gelofo offende,

Chi rivale m’ € 1n amor
Spargera dall’ empie vene
Tutto 1l {fangue traditor.

Ed avra nelle {fue pene

Mille gioje il mio furor.

Chi n &c.
SCENA DECIMA QUARTA,
Orto fuori di Citta.

Zanina 5 che fa Calzette.

Ofa t’hoja mai fatt, ingrat Amor,

Ch’an pofs dormir cun pas, gnanch una |
E ¢’ n’ pofs’ pil manzar? (gozza? |

Infin la Pigura m’ puzza fott’ al nas,
Es nsos al fuijr, ch’ a n’ m' {uvin,
Ch’ an psi gnanch ftragualzzar un Pantin:
Md t* m’ ha ben mo {cfuna,

Orb malanaza, pin d’ amalizj, € ingann;
E s ¢& juft’ ancu un ann

T’ m’ attraplafs in ¢ la reid;

Mo s ¢’ vuliff cavar la {eid

Dal mi fangu, vattn al ajb, al mi bufion,
To su {t’ maldett fcfon,

E ¢ t’ prov pit d’ {cfunar, :
A un Alber int’ al mi Ort a t* vu; ligar,

|
!

i

; .

|
|
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LT3 | S'av’ e cala al cervell ,
SCENA DECIMA QUINTA. A 1 ho una cefta d’Ov,ch’a cumprd ajr,
Dottore , Fidalbo, Tugnolo da Lacché , e Servi cop Ch’ un cintunar cott dur
Portantina, ¢ Ombrella, e detta. In t’ un bcon ftragualza v’ pran guarir,
Dort. € VErvitord’ Uufgnuri, Sgnora Cuntfina, Mi Par fu un Cuntadin, mifon Urtlana
2 A fen qui pr fervirla in Purtantina Nada qui viin a la mura
Fid. (Nontifmarrir:guarda il tuo fido Amante Es port d” tela d” Cent Buft’, e Suttana.
E il proverai fempre vie pill coftante.) defsa) S” a fufli vgnu 1 mi marce pr torv’ {pafs,
Tan (Laltaint’lasoch’l’a’n’ par gnanch li qula Me v’ la cuntaro (tiecta:
Ch’la n’ fazza mid piyy dfnum Sgnora Cuntefla L’ ¢ laal Culezz di Mendicant, ch’ v’ afpetta .
Lan. Cofa imbrujav d’ Cuntefla 1 mi fnicate? Dort.( Guardas la1 da mai garb? mi cred ch’
Am pari pur la bella gabbia d" matt. | (ta Avn al dianpr ch’ infegna I’ furbari.) I’ femn) |
Dorr. Sgnora, ch’la n’finza piti,perche e diquer- Guarda un po ti, mi Fiol, i
Ch'lan’ diprezza qusi la (ervitii ch’ e nfferta. S’ at bafta I' anm d’ far quelch’an pofs mi {
L.ami grand grandiffim ubbligazion antigh, E diych’las’ lafla ardura quel ¢’ vuo ti. {
Ch’ a1 ho al Sgnor Cont so Padr, mi Patron Fid Ubbidir mi conviene a’voftri cenni. |
Han ftimuld al mi zel | Cara, deh cara fingi
D" i prgar, ch’ lafin torna preft a ca D’ efler quel che non fei. Cosi t'accerto
In Pavidov I’ afpettn i fu Parint Che mia Spofa farai. Dch ai caldi prieghi,
Ch” in pr li tute duline, E al mio defir, facheil tuoamor fi pieghi.
Pr al gran error ch’I’a fatt a fuzervi. Fingi pur d’effer Contefla
Intant a Cafa mi, Idol mio, di cuiimprefia
Avuich’layigna, elada para so Sta I' immagonel mio fen §
La fra fervi,e s’ lan’ vuol Poiche un giorno da me accolta
Vignir a pi, viti cmod I’ & da Cuntadina, Gioirai da lacci {ciolta
| Quelt’ & una Purtantina, Fra’l mio affetto a Ciel feren . Fingi &c.|
| ’j‘ E gueft’ ¢ un Andrien purta a ft’effett. Zan. S’ av tanta forza Amor |
At Intant la pinfard | D’ rubarm al cor, pr farn a vii un perfent, |
1Y tyrnar prit’, dal so Sgnor Padra Ca. Pr’arnivar al mi intent |
Zan. Cosa dfiv? d’ Cuntfina,al mi tuffel? A fard tutt, ma fenza prejudizi;
S o3 YR Es mu.
44
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_Es muftrard d’aver pers al judiz; Mi Mujer d’andar a {pafs.
- S la n” &c.

Zort. Su pur, la mj Sgnurina,
SCENA DECIMASESTA.

L quand” a I'aren vit} da para sd,
| Ty ? - ,
Chilan s vrgogna d’ intrar in Purtantina .
Zzn La ch’a fon conofciuta Losse in Citta
Ardelinda jofﬂ.
Uenturata Ardelinda,

£ ch'an’zova ch’a finza d’n’ efsr mi,
Se Urtulana mi ﬁf][l qu'j d’ BHIUEHE,

Che qual raminga abbandonata, e fola
Priva fei dell’ oggetto amato, e caro:

Non avid gnanch vrgogna
Y . ’
D’ far ritorn” a Pavi dal mio Sgnor Padr.
Ah, Fidalbo, per te non ebb: a vile
D’abbandonar fuggendo 1l patrio lidos

A fon qui Sgnor Duttor, ({1 malanaza .
E pur tu m’ abbandoni amante infido.

A m’1mbroj da me {tefia)
SCENA DECIMASE11IMA.

23

Sgnor si a cunfefs’ade(s’, ch’a fon Cuntefia .
era Amor, che fatto m’ hai
Pina fon d’affanni, e guai,

E non provo un’ ora d’ ben .
Mo I’¢ fta la td promefla ,

Ch’m’ ha fatt dir ch’a {on Cuntefl;

Cun un Cor cuntent in fen.

| Mira &c.
Fid. Ah qual onor fiail mio!

Di fervirvi fa fempre in me il desio
Lotz. Mo al faveva dal cers, .

Che prga da mi Fiol , la n’ djra d’ no:

Sgnora, ch’las’fcrva pur da para so .

, :. (¢ntra in Portantinag.
S’ la n’ ftefs comda Sgnora Cuntfina .

Ch’ la Purtantina

Tropp’ & favanafs.
A n’ ® un altra int’ al Granar
Ch’ adruvava al dopp’ dfnar,

Mi

Celindo , € detta «

Cel. Cco appunto 1l nivale)

Se ti preme I’ onor, di cur pretend:
Effer fregiato, e adorno, _
Tofto impugna quel brando, e pago rendi
hi di giuft’ ira accefo,
Da Te ardito rival {1 chiama offefo. (Cielo!

Ard. ( E qual finiftro incontro 2 oh Numi, oh

Infilice mio ftato!

Cerco amica la Sorte, ed empio ho 1l Fato. )
Ah che non fu gia mai vile,, e codardo
Queflto braccio in difefa

Dell’ onor , della vita; anzi indefeflo

Fu negli incontri ; ond eccomi al cimento
Uomo non fon d’ onor; § ora mi pento.

SCE-
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SCENA DECIMAOTTAVA

Rofmena , e dett;
Ro/. Mai s’ eftingua in voi I’ ira,e lo {degno
Che vi trafportaall’ armi .
Celindo . e perché mai I’ acciar impugni ?
Qual offefa n’ avefti?
Che a vendicarla, ora si fier t" apprefti?
Cel. Lafcia hibero il corfo
Al mio {degno, o Rofmena,
O fe non vuoi per Lui I’ira in me accefa
Vendicherd col fangue mio offc(a . A vuol ucci.
Ro/. Ferma, che fai? che tenti? " (dere.
Cel. Si che vuo col mio {angue
Se non col fuo far pagoil mio furore :
Che cosi vuol il mio tradito onore.

B “ \/

@
Far® quanto petrd
Per non vi far {degnar
Luci Amorofe.
Si si v’ adorero:
Siete per farvi amar
Xroppo vezzofe.

Faro &ec.

SCENA DECIMANONA
Araelinda , ¢ Rofmena.
Ard, G
P

Entil Rofmena, oh quanto
er me fino, e cortefe

Debbo al tuo amor, che tanto
Da quel {uobrando irato or mi difefe

Cel.

Rof. 'T'anto il mio amor volea:

Fora ben troppo indegno

Rof. Deh ferma il colpo, e qual’ infano ardire? 1 Innocenza lafciar in braccio al (degno.

Un si ingiufto furore omai raffrena.

Egli che mai ti fece?

11 duolo dal tuo cor fso

Che quello fu di gelofia un in

Cel. Ah Rofmena Rofmena,
Non {perar d’ Ingannarmi
Ben, comprendi tu perché a me alpetta
Spegnere I’ ira mia colla vendetra .

Bol. Un di faprai, che non gia mai Rofmena
Manco alla f& promefia ,
(Quando fcoperto avrai ch’ ell’ &
Non ¢ 1l fuo foco eftinto,

E del fuo primo nodo ha il core avvinto.
Fardo

ganno.

Contefla ;)

Ard. Ma {e Celindo I’ onte

Volge ver te, o Rofmena, a cagion mia?

mbra, e I’affanno, Ko Non t’affligga, o Ardelinda, un tal rifleflo;

Poiche per dirti il vero,
Tento con lui far prove: e di prefente
Provato I’ ho con gelosia innocente.
Provar vuo, in Amore
Fedel s’ egli & un core,
Che Fede mi die;
Poicheé un 1nganno
Toglier & aftanno
Puo la mia fe.

Provar &,

SCE." |
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SCENA VIGESIMA. Fid $1 ferva, o mia Signora ,

Gia del mio giojr s’apprefia I’ora. )
# / .; i"l"r 99 , . :’T',;Jf ~On ( - L g 4 .
Seguitt , ¢ aetre. D’cumplimentar {ta Senora. e fe v’I’ arcmand,
1Ty Aroo , largso alla Cuntfina ke et i > 1
S Dr- (r_ £o0 « b : Ch’al debit nofter & tal, 1 obbligh al vuol.
‘ ’ a0 - » \ Y] . P |2 . \ e
y db J&n”j;]bnadlh Fd puvrina Es vui, ch’l iftefs impegn 1"ava mi Fiol.
4 SEI%CL g 1].3,1" o 0 Ro/ E'mia forte, o Signora,
yix s b0 Cl1.1a tED 1n telta Il farmi pronta a’ voftri cenni:
L’ ¢ juft fat, cmod & la crefta

o v e agd E mio onor fara, fe a voi piaccia
Dal mi Gal, ch’aihoint I’'Lam. Di farne pago il mio desio.
Largo &c¢.

S : It Zan. Cortefiflima Amiga,
Ar{f (Cieli, che mai vEgEIo 10._’) : Quantole voftr'e(preflion mi hanno obbligata.
Rof. ( Sogna, o pur vaneggia i1l penfiero mio 2 Il mio merit. ch’e srande
Ard. Rofmena, e qual Contefla ’ < ’

: . : E I’ grazi voftr’, in ogni mia occorrenza
Intendi effer Coftei, che infana {embra 2 = - > ’
Ma fia tale, e lo finga: a me s afpetta

La voftra riverenza que’ a mi pi,

E . : E m’fa ch’am favurad in quant’ 2 psi
4T _con Cﬁl?' crudel afpra }rendr;:tta. s ._q. Dott. E I"'Perfon, ch’in nad ben, e I’s’ Cgno
Roj. No, che il celato foco, in cui tant’ ardi, en 2 prova,
Or {velar qui non dei, yion fempo € ancota . ¢ parlin {fempre con'la Crufca nova.
ﬁ‘ {coprir quel, che fei. Rof. Signora, a’ {uoi comandi
D_acoffﬁrvatz }ncdfépartf,_ S e Pronta fempre fard .
5 dIE‘(f) Or, 'll 0 é’ gf' ’I{’ganml e larte: | 2.5 Per la min Nobilta, Bella, vi giuro,
"E- 45810 11 tuo Conligho fta T = Ch’vlh n’arftari d’ficura in t”un cantun.
grata a te ne fono, e a lui m;PP’E]’O* In Cafa andiam, ch’ a manzaren un bcon.
driira . Me a i ho bfogn d’arpos;
. b N, ’
Do::. Aiccnﬂav que, 1 mi fill, Me n’fo s’I’e la Sgnur},
Pufsa la Purtantina;

, Ch” m’ ha poft malincuni
E ch’la fmonta a fo comd, Sgnora Cuntfina. Ch’am dolpic;ﬁn el'iofs.
Me fiol fu camminand |

- | _ St malanaza qlt,
13 pr fervirla prepard 2 i fu cmand. = Ch’m’ ha cuert i ucch con un ftrazz,
i,




Al m?ha acfgin ’ imbarazz , ATTO S E C O N D Oi

E poi ride a pill non pofs.

Me &ec. SCENA PRIMA.

SCENA VIGESIMAPRIMA. Sala in Cafa del Dottore.
Ardelinda [ola. Yidalbo, e Tugnolo.

’ Hi infido sleal, empio, e mendace, -
‘Al .A Ho {coperto I’ inganno, - “id. [€152 UH]W‘}’WO (iniftro, o Servo mio,
' ben mel diffe Rofmena, ed or lo vessio, Il 1urbail cor tuo,che si dolente fei2

Che violata ha la fede a me promefia . AN Q"‘l _”0‘”@”3 n" apporti a difir
Ma fia vano il tuo perfido penficro, i ‘ = m::s;?
Poiche non fia, ch’io mai ponga in obblio.’ f{,ﬁ:‘f.}l\}o 4 n lon za gnan?h un zon
Oltraggio tal; farti veder, io voelio U} I”ava un puctin d’ patienzia , Sgnor Patrun
Quanco pofla in un cor (degno, e cordoglio Mo finti, s’ quefta & tecchia da cuntar ;

(a2 mi i accendono Av’vui far maraviar.
Entro dell’ anima A 1 ho incuntra un Zerbin,

Con forme orribili Ch’aveva la pirucca incipria,
Le ultrici furie, E una Spada a gallon con al so’ Nafter,
Per farti vittima E s’hoacgnush, ch’l’¢ un,ch’ha qualch’dfafter-.
Del mio furor, A ved,ch’al m’guardad’ fefs: meiguard a2l
In me contendono Prch’a m’{on infufpte: in cunclufion
Amore, & Qdio; Ch’la fenta Sgnur Patrun:
M.a [ﬂaprf]_ ‘pincere L:a n'lj Pafeva Ardellnda 13 CuntEH‘a,
Es tur¢ un zurament, ch’l’ira qula d’eff3 .

I Ira, ed efanime '
id. Ardelinda hai veduto

Cadrai, o perfido, ﬁ 11 _
O Traditor. Sotto viril fembiante? Ah ch’io nol credo,

G &e. Percheé -un fciocco tu fei, fe non lo vedo.
uge. Poflia murir, Patrun, s''n’era li.
id. Quefti del tuo penfier fantalmi fona;

Non puQ efler cio vero;
E’ illy-

Frgp dell’ Astto Primo,
ATTO

78




) : :
?E’ illufion d1 mente, 1n cui abbonda
So'o follia, che 1l capo tuo circonda,
Tnon B n’n e foll, né fantafm:
Ai'n’ PS‘] ben dn : ch’ al cor a v {inti : l f-lr*}a,[:!’n
Fid E creder dovro 10 ¢10, che tu dici?

T& W
a4

][*ﬂpuﬁilﬁ‘.}t' L‘L_:.i » ,
Percio turbar del Cor non vuo il {ereno,
Che la pace fugar da un core amante
Non ponno le follie d” un Servo errante.
Spero si, che la {peranza
Puo dar calma al mio penar;
E rinforzo la coftanza :
Con I'idea di fempre amar.
Spero &c.
SCENA SECONDA.
T ugnolo folo .
L par, quand’ un n’ha Pagn, (cred
E ch’an’1 ¢ stial Furmai, ch’I’ava po
E quand al parla, ch’al si¢ un Barbazagn.,
Mb me a i1 ho un upinion,
Ch’’imbruj dla Cuntadina,
Ch’e fta tolt 1in error per la Cuntfina,
In ultm n’fippa un gropp dur da dftrigar:
Mo 1 s’ al ditrigaran lor;

Al bso, ch'a ftaga zitt, ch’I’2 qui al Dutte
SCENA TERZA.

Dottore , Zanina, ¢ detto. (ve

" Lafavefs mo, ch’ rammarich, e ch’f]
A1hoattorn, mefoch’l’an’al crdre
A tem,

Dott.

Zan. Ma credetemi pur, Signor Dottore,

Do

Dotz Va un po’ preft in Cufina,

- il »

A tem, ch’l’an fie {ervi da paraso’,
#E mafsem dov’ s tratta d sbatter a2l dent.

] *
-3

Ch’ Ia nubilta m" cmenza a vgnir a ted
E che certi pagiugh facti alla granda,
Non fono per la bocca,
Di chi ufo e a gallon purtar la Rocca.
Vogliono efler Faggioli, e Cect infranti,
(Quand a m’ arcord quel car Civolin,
Ch’a manzava aqusi d” guft,
Ch’ al bfognava fin, ch’1a m’ allenta al Buft,
A m’ {ent vgnir I’ 2acqua 1n bocca dalla vuja,
Mo i Vivand da Sgnur fan vgnir la duja. )
rt. Mo ¢ I’ anch’d’ quel tenor
D’ vuler pur fuftintar la {o"upinion, (fett?
D’n’eller quella, ch’s’cgnos, e ch’ s'ved in ef-
Ith ch’ la laffla mo andar
Sti burlett da una part; per ch’ la vdra,
Ch’ al finzer d’ efler Urtlana, an zuvara.
Zan. No1 fiamo, ¢ ver, Cuntfina,
Ma perche finfi efler na Cuntadina,
M imbroglio in t” al parlar,
S a {fon bona a fervir, a vui cmandar.

Dort. La parla alla muderna,

Mo in cambi dedir Pozz, I’a disCifterna.
Tugnol? Tugn. Sgnor,aisucmand a fon qul
( pront.
E porta qui al Cafte,

O ver la Chiucculata, s’ I'é ammanva.

Tugn. (S’a vo a tor al Cafte, o I3 Cl'z‘rucculi,

B Poflia

I &
A7




- + g i 1L U, ;
Poflia murir, a m’fazz una Frittd ) A1ho al Cafte, ch’ la Ciucchull f’ne fatea.
A purtaro al Caffe, Mo queft’n’¢ nient per me: al pid 1I’¢ fia,
Perch’ me cred, ch’la Chiuccula e n’ (v2 fatt: Ch’ a m’ vuleva pruvar
Ch’ la Cufinira & vecchia, pigra, e matta. A beverun po d’ {t’brob, e an m’valeva fcuttar.

Zaw. Ch'l'an’ 8’ incomda per noi yperche 2 nh A m’in fon vuda un bris in ¢ al Cappell ,

feid. Al Brod bujeva, e s'm’fon brusa I’ Utell.
(Al {re mior quatter Turd cott in t’al {pied porz. Mo finti, ch’Mammaluch!

Dort. Perch’ liberament e n’ cmandla aqld?  Oh queit’s’podir,ch’ I ha poch Sal int’al Zuch.

Se ben 1" & acquis) facet , O su fatt pur innanz, e ferv {ta Sgnora.
L’¢ poin t’al fervir e pront, e left. Impefls du, o trei Chiccar in buon’ora.
La fa ben, la mi Sgnora, Fugn. L dal ficur al vuol, ch’ ['s'imbriaga.
Ch™I"ha tutta quant la facultd d’cmandar.Dor. S’ 2 1 fard mal, a idaren dla Triaga.
N fen qui per fervirla, rugn. Ch’ la s’ ferva pur, Sgnurina,

Per ch’ altr n’m’prem, che d’ubbidirla.  Queft’2 al Chucchiar ptal Zucchar:

Zan. Sgnor Duttor, il mio (tato Ch’ I'in tuja quancla vuol ,,ch’al dolz fa bon;
Non ¢ da comandare a un Servo vile :

E ch I'1 foppia, s'al feorta
A Ca mi a i ho del Serv, edel Dunzell > Per ch’’an m’e la Scudella dal’ Arcotta.
E f{e vogliamo in tefta il Pandefell ; Zan Sgnor Datrur, 10 la vorrei fervire.

A 1 ho du Servitur pront, e un Braccir, (Guarda la fitta Mzetta, e i facr Bicchir!)
Ch’ han fempre in ordin la Mzetta, e i BichiTygn { As ved,ch’l’¢ avvia amanzar in t’el Scudell;

(Ma perche ingrata forte La penfa, ch’al fii Vin d’qul Terzanell.

M ha deftina con quel maldett Furbazz Dorz. Ch’ 1’2 s’ {erva put,e ¢ch’’an fazza pil finta

A farm far da Cuntefla : Oh ch’imbarazz! D’ n’ cgnofer alCaffe, perch’l & cunvinta.
Dozr. L’¢ que, I'e que, Tugnol. (vuoZan. Io non fo come fare a cominciare

Ch’ la s’ ferva , 1a mi Sgnora , in quel, ch’l A bever ' Brod: a fo ch’a m’ fazz {cfanar.
Lugn. Sgnor Duttor, una digrazia, ajut, ajutDerz. Vuol’la mbd, Sgnora, ch’a una paraso’

Anz1 a m’ fon aradgd, ch’el’ijen fta da. A 1infegna a bever? a j infgnard: mo quefta
Doze. Hat fate qualch’ sgarbari, cmod ¢ 1 to’ {olit L’an’m’po, ch’l’a m’ fcufa, intrar in re(ta.
L'ugn. Me n’ ho fatr furbari . pielia una Ciccbera.

£ n'j hoia dett, chla Cufinira & matea ? Zan, Compatite, o Signor ,per ch' a fon Toufa:

Al = B 2 Efoﬁi':"
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E fon cosi curiofa
D1 fapere 1l compoft di quefto Brodo;
Gracché fiam da nu di,
A dirli, ch’a n’al cgnuflf, me n’ ho vergog
Viene di Francia, o fallo qué in Bulogna ?
Wott. Appagaro la o’ curiofita, ( vani
Se ben ch’ la fard mii d’me, ch’al vin d'L
Mo a me al m'aldé un Mercant Eb:e d’V,
nezia
In baratt d"un Cagnol, per ch’l’jira pznin,
Ch’int’el mi man valeva puch quattrin.
Zan. Maraviar mi vuleva, che quefta roba
Facefle qui. La s'bev, e s’en’ (e biafla .-
A n'ho mai vift, ch’in t’al miOrt jen nafl
Al vuol effer un bon Brudett
In © un Piatt con quarttr fete
D’ Pan; mo grofs, e ben taja.
Al Cafte e da Cuntlina,
Al n’e paft da Urtlanina;
Maflem quand 'etravaja. Al&

SCENA QUARTA.

Dottore, e Tusnolo.
Dott O’ me n’capifs {t’'imbror.
Tugn E me n’ fo cofa fi1 {t1 sazabot.
Dort. Ora par, ora n’ par, ch’ la {eppa Sgnors
T'ugn. Me n’intend si , o0 no, perch’l’e a buonor:
Dorz. Os me n’vui perder temp;
E s'vui ben uffervar in dov la va:
Perch’ in ultem me {per, ch’ la s’ dfcruvrd
Lg

: SO N DO,
I.'¢ Cuntefla, "¢ Urtlana,
1’e Ztadina, I'¢ Villana,
Me n’capifs cofa la fij,
Mo ch’la fij un diampar, ch’ la porta,
S’la fofs'anch'qulaTorr,ch’¢ 1nPorta,
Me dal cert a 1 vui tgnir dri.
L' e Cuntefla &c.

SCENA QUINTA:

T ugnolo folo.
O’ a m’(cappa pur da rider,
Quand’a ved, ch"al Duttor & aqusi cedron.
E chi n’ridi& a pinfar,
Ch'una Femna baftant fiy d’aggabbar
Un’Om, ch’ ¢ in {ta Citta quse virtuos?
Mo gnanch’, s al fofs un Tuos,
A n’capir s’ I'¢ una Sgnora, o una Puvretta,
S’I'an cenufs gnanch la Cafiira dala Mzetea.
L’ ¢ un po’ difficil
Al far da Sgnora;
L’ & ben po facil
A fars {cfunar.
A 1 vuol altr, che di ftrazz,
Za mudar al n’s’ pd muftaze,
INe bi pafs, ne gianch’ballar.
L’¢ un po&c.




SCENA SESTA

Ardelinda , ¢ Celinds.
Ard ¥ sbandifca, o Celindo,

La gelosia dal tuo dubbiofo core :
Ch'i0 amante mai non viff ( br
DiRofmena: e a me il credi:

‘ : € fugga ogn’om
Di quel fofpetta, che il tuo feno ingombra .
Ce¢l. Non st agevole

¢ a'un core,
Che fi trova d’ Amor fra’ lacci involto,
Cedere alle huf

nghe:
Or fe ignoto mi fei, per te
Ci0, che a me dici, ¢ anon temer mi giQv;
Ard. Celindo, mvan fofpetti, e invan ¢ accend
Con me d’odio, ¢ livor ches’a te 1300to

{+ provi

I'fono , in breve ti fard palefe

Efler” io di Pavia, figlia ¢’ Anfelmo
Conte, Germano d Ardclinda, quella
Da Fidaimo ingannata:
Ondeil tuo core invan di me
Che qui fol venni a far per lei vendetta.
€el. Dunque Fidalmo amava
Ardelinda, ed ha il cor mendace, e finto ?
#Ard. Promife anzi, e trad}la £ promeiia ,
Perciorifolfi a quefte fpondei) piede
Volger perifvelar dell’ empio infido
Con le aftuzie gl; Inganni;
E gia tutto mi & noto :
Ch'egli creder f2 2l Padre effere quella,
Ch’ ¢ Ortolana, , Ardelindg .

€. Or, Amico, 2l mio {eno T ab.

—

Cel.

N
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T’ abbraccio , e {tringo; e m’ oftro a tuo piacere
Compagno a tua vendetta, ed al tuo (degno.

Ard Ah, caro Amico y quanto 1
La tua prontezza, e la tur ofterta accolgo.
Dunque, {e pur t’ aggrada 5
Porgermi ajta in quefto mio difegno,

Gente prepara, che fia poi difpo(_}:f:
A’ cenni tuotl, e ad ogni voler mio,
Per efeguire alfin quel , che desio.
A me lafcia I impegno,
Che avra fin, qual brami, il tuo difegno .
Nocchiero allora ¢ forte,
Ch’ 1l mar turbato {prezza.
L’ alma a {offrire avvezza
Aftro crudele infido;
Ne¢ mai teme di morte,
Se profonde
Ei mira |’ onde;
Ma forte afterra il Lido. Nocch.&¢,

SCENA SETTIMA

Ardelinda fola .

Idalbo, Fidalbo?

Non ben cauto fei, né bene accorto;
Ne quai fien, tu {ai, 1 penfier miei.
Allorche avro 1nvolata, ed avro afcofa
L' Ortolana per te finta Contefla,
Voglio per tuo roflore a te {velarmi.

E non faro Ardelinda, |
Se la f¢ a me promefla, anzi giurata,

B 4 I

N
Jex




4 4 . R s——
Tu non mi ferbi: e fe non fo vendetta ,1 Dico ben, ch’in mia Cafa troppo ardita
(&al pit atroce far pud Donna i'degnata,- Dominar pretendete; e ha fallace;
Non trova mai rifpofo L Poiche il voftro operar € troppo audace.
Yortora {confolata , 7.an. Voi conofcer dovete il dover voftro;
Cui tolfe 1l caro {pofo Al Sgnor Duttor fa ben It chi a {fon,
Augel rapace: E mi rifpetta: e in fin 14 po’¢ al Patron!
Ma fe fra lacci mira Ro/. Non fapete perche dal Padre mio
L’ ingordo predator, Stimata f{iete voi? vel diro 10,
La fua vendetta allor Zan. Guarda cmod a parlate:
Fa la fua pace. Io fono una Cuntefla; e tute al fann;
Non trova &c. E s’an’ m’arfpta; a mnaro e |’ man.
‘ Ro/ D1 voir non ho timore,
Sl A, 01 LAV K /Per cio dire lo vuo {enza ritegno:
Giardino. Voi nata alla Campagna,
Di me non meritate cfler compagna.
Vedrai in ra procella
Zan. Antidifprezzia me,ch’fon una Sgnora? Cangiarfi 1l bel {eren;
Che modo di narlar fenza creanza ? E fuori del tuo fen
Non fon forfa in fuftanza Fuggir la pace.
D" nobil fangue, e d’ nobil parinta ? Non fara alior si bella
Mi par ben d'dover, ch’a [ippa arfpta. Accefa nel tuo cor
Rof. To mi dolgo di voi, e non a torto: D*Amor la face.
E la ragione & quefta: Vedrai &c.

Che voi troppo orgogliofa 1l fronte ergete
Quando lo ﬂ:Fto voftro fol richiede + e SCEMNA NG NA.
| Che qual Pavon vi rimiriate il piede. Zanina [ela. ( pora :
iy “an. Parlar cosi con una para mi ! O', che il fuo {degnoa n’tem, e s’ n"ho
4 : Se chi fon, non fapete, a valdird ..... J_ Tocca a lei a ftar d’ fotta;
Rof. Lo foio, ma dirlo 2 me non lice, E ¢ I' @ inftizita, me n" m importa ngotta.
Che il decoro mel vieta, ed il contegno: 5> La mia progenia & antiga,

Dico : E na.

-

Rofmena , e Zanina.

S73
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E nats mi1 non fon la fra ' urtiga
Son di Cafa Contefla, a n’ fon Villana ;
Io fon Signora; ¢ quli m’ par un anquana.

Il mio grado e qusi fatto,
Ch*al bfogna ch’a ftaga s in t’la mi,
Ch’la mi gran Nubila n’ha pora d’ 1.

SCENA DECIMA.

Tugnolo, e detta.

U falut, la mi zoja. Cofa fav?

| Conchi iv’inftizi? con chi bravav ?

Zan. Non mirompereil capo, ch’ann’hovuja.

Tugn. Mba psi bendir, ch’asiunabella zoja
(S po fintir d’piz? La fal’ Urtlana,

E s’ ha del pretenfion d’ parlar Mufcana )
An priffi mo, Sgnurina,

- Se ben, ch™a fi d'Criccona la Cuntfina,
Cumpatir ' mi Curfin, ch’{pafma per vii
"E m’vuol’'la ben? dsi sd? ch’la diga su ?

Zan. Mi m’ maravejdi te, ch’hai tantoardire.
Con chi penfi trattare ?

Tu gia non fei per mi.
Un Servo fei; e t vu pretender d’ far

. Con me 'amor? ¢h vat a far (quartar.
Tugn. Ahch’I'¢ un pezz ch’as’ acgnulen,

E o’ far md tant la Sgnora.

Sa pretendifs d’ dir

¥ors, ch’a n’'fon un Muftazz da para vofltra,

An fon za qul Bambozz, ch’ ferv alla Joltra.
ZJ”’

I ugn.

ECONDO. 43

Zan. Orslt non voglio zanze.

Levati, o ardite, dalla mia prefenza .

Non fon degni i par tit,ch’2 1 dao >
Ch™ladiga quel, ch’ lavuol, 10 non ci penfo. Tugn. M quc:'ﬂ’& Sn »Ch'a ; daga udienza,

} O queft’ gran rigor,
I er ch’a {1 bella, mi v’ ho tolt per Mrofa,
h'dop a i ho pinfir, ch’a m’ fiadi Spofa.
Siu, Zanina, cmod la mitenia ?
M’ vuliv md vder andar 2 mal?
Vi muftra d’effer graziofa %
E con me fa la ritrofa.
Aviun gran brutt natural.
Su, Zanina &c.

SCENA UNDECIMA.

Zanina fola,
A tua Spofa, s'a dvent,

A voglio tor a patt, ch’m’ cafca al ment.

Ch'infolent & mai glix!

L’ ha un moftaiczio, ch’al par un Babuin;
E s’ ha upinion &’ vuler far al Parigin.
Oh qufta {ré una fola,

Ch’ 1 porria cuntare alla Banzola:
Ch’una mi pari & fofle incapriziata,

O per meglio fpiegare , innamorata

In un Servo mendico,

Quand’io pretender poffo un Cavaliere.
Non mi par di dovere,

Za ch’a fon in altura

Ch'io fpuracchi con qusd erifta figura. ( zar

MO ' I avels mai pib ardir ¢’ parlar, &’ (cher.
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Con una para mi,

A vuich’al Nas, ch*’hadinanz, 1vagadedri.

SCENADUODECIMA.,

Ardelinda , Celindo com Uomini , € deita.

Cel,
[/\ Che parla trafe ftefla.
Ard Ma finito ella avra d’efler Contefla.
( Zan Mo chié mailaqulaZent? Puvriname!
Mi cerca n” 1 cgnofs .,

Ch’ in ¢’'m’ vuliffin’ mai tor 1 pagnd’indofs. )

Cel, Vo1 afcofti in aguato e left:, e pronti
Sarete a° cenni noftri;
INeé codardo verun fia che fi moftrr.
Ard. Fermati, {e provar non vuoi la morte.
Zan. Ajut, ajut. 10 fono affaflira.

Ch’ 1 guardin, ch’ a n’ {10 qula, ch’a cercd.

Purtam rifpett, ch’ io fonouna perfona
Ch’ ev p0 far fufpirar,s’ a o’ al favi,
A fon Cuntefla, e s’ fon nada a Pavi.
Cel. Appunto fer tu quella,
D1 cui noi anelantiandiamoin traccia.
Te fugita dal Padre efler ¢i & noto;
Ma n’ andra il tuo penfir d’ effetto vuoto.
Zan. A n’ {onfuzzeé altrament,
Son qua venuta per divertiment.
Cel. Sia com’ effer {i voglia,
Noi efeguir dobbiamo in queft’ iftante
Ci0 , che il tuo Genitor a noi prefifie.
Zan. Vi fadi error, ch'me o’ fon mai ftaCuntefls
= A 3

L

Rdclinda, ecco appunto I miqua, e
({tolta

A i1 ho fate per provar s"am’ arfpta.

Avam un po’de dicherzion, n’ m zavagnl
Ard. A che tardar di piu? fenza dimora

O 14 legate pur quefta Signora ( Zan. vien legata
Zan. Mifra mi, cmod’a fon nada dfgrazia,

(Guarda amor aflaflin, ch’ m’a {on tratea.

Dov’ fiv Parint, e Amigh. (trigh

Guarda a valeir far da Grand’,s' I’ € un gran in.

Ard. Andianne pur,ch’io rafirenar I" orgoglio

SaproinTe, gia cagion del mio cordoglio.

Zan. Cofa zova mo al Cerch’, e |’ Andne,

E pd aver mala nott’, e cattiv de.
8 an fi dur, cmod ¢ 1 Giarun
Avam pieta , 1 mi Patrun.

Son crudel, giufto ¢& 1l rigor,

Lagnati fol del Traditore.

Qusi liga ! md mai perche?

Tanto fatto?

Tant ardire?

Moite attendl.,

Cel. Dc1 morire.

Zan. Pieta , pieta

Quell’ & truppa crudelta.

SCENA DECIMATERZA.

Dottore , ¢ Fidalbo.
Iol mi, am par al dver,
Ch’a s livam @t incomd d’Cafa noftra |
. Ch’al par ch’ £’n’in vuj faver, mopensiiti
1’sa ch’a nin’ ¢ d avanz |
E ¢k’

JJ

Ard.

Z.an-
Ard.
Cel

Ard.

Dotr.
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Ech’int’"ultm al (1 o toch’andard inanz (S mai la fufs’ deftina dal Cil pr ti)

Fid. Percid che dir volete y0 Padre mip ? A tintaro cun al Sgnor Cont 1a fort.
Parlate pur {velato, 171 po’ fiol d’un Duttur,
Ch’io {empre fon per far, quant’ a vo; grato. h’y dan d!’ Eccellentifsm, cun al Sgnor.
Dort, Queft’ e un parlar da Fiol (agg , e prudent. A bignaré pinfari ben,
A parlard pilt {chiett , perche t'm’intend . Ch’ la Mujer & un’ grand’ intrigh ;
Am parre ora,ch’ a mandafsn’ 4 Cafa Ch'e 'l n’¢n gnianch bon da un figh,
La Cuntefla 2 Pavi dal s Sgnor Padr, S en’d’andar’inenz, e indri.

Perche a dirla in {uftanza , E s’ mail’ Om’ puzza d’ pultron,
Li s’ vuol fira, e mattina impir la panza. Da cmandar al n’¢ Patron, :
¥id 1o per me non intendo Ch’ e °l fou Bragh, I’al porta li.
Qual 1incomodo pofla Ella recarci. A bfgnaré &c.

E' onor di noftra Gafa.....

¥id Ella forfe, o Signore , Fidalbo, ¢ Tugnolo. ( cercand.

Non giunge al noftro Ceppo egloria, eonore? Tuon. O’ '¢ juft qui al Patrun,ch’a vagh

Dort. A f{on ftuff’ d’ tant’ unor , Fid.
Perche la Cafa noftra » ' N8 tant grafla, lante.
Ch* anch’d!’ volt 12 n fi fcarfa, d quel ch’s® Tugn. (MO ¢h’ I’ aré maicrit 2 povra ragazzal

Fid. Quefte fon debolezze , 6 Genitore .(biafla. Crit, ch’’andara piu in Piazza,

Dozt. Di pur al ver, Fidalb, & purtari qula bella Latughina 2 .

T’ 0’in (rifs’ 23 innamara ? al {rd un {propofit,  Guarda, ch’dfgrazia, povra Rag:a'zz.ma!)_
Ben, ch’per I3 zuvenriy y U158’ a'propofit,  Fid. Che hai? che dici? e di che mai ti lagni 2

Fid. Ah come ben prefago Tugn. Sgnor,an vre gnanch’ ch’ la fofs” in ti mi pa-
Del mio mal folte accorto. A voil’ardore Fid. Dimmi, che tieaccadute? (gf}!
Volea appunto fgelar » €1 ho acceloin Core.  Tugn Moanfavila grandfgrazia, ch’¢ intravgnu?

Doit. Taruo, ten dira ngotea . Fid. E' {uccedura a te qualche di{grazia 2
Quelt'® un’aler’ par'd’ manegh ! Tugn. Povra la mi Cuntfina!

Glien perd cos da dicorrer,e ch’s’ ponn'trattar ; Fid. Alla Contefla forfe
E 2 ch’ g ved, Fiol mi, ch’¢e appaffiund , Qualche finiftro evento?

Eccoil mio Servo, e fembramiane-
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Deh parla prefto, e non mi dar tormento.
Tug3. Mo adefs’a jal dird (povraZanina!)
A m’ e ftd dite,ch’l’ hadaincerta zintaja,
Ch’n’ pfen efser’ fen’ canaja,
Ch’avevin Stiupp, Piftol, e Spad a gallon,
I I”an ferma d’ pofta. .....
Fid. Ahime' quefto ¢ {ucceflo alla Contefla ?
Tug. Al m’ ¢ {tadict dal cert, da un Om d’unor
Li ha cmniza a {mergolar,
Mo tutt al sO prgar n’ ha vallu nient;
Ch’ 1 I’an cundutta vi sfurzatament.
Fid Num! che fento?

Tu {fempre apportator di rie {ciagure
/

Non piangi, e fei cagion, di mia {ventura:
Tug. § an pianz’ poch’i n’ amanca,

A m’in dfpias ben,s’ I’ ¢ ver, qusi grandement
Ch’dop, ch’i m’ I’ handitt, an’ n” ho gnanch
sbattli al dent.
Fid. Ef{araegli ver cid,chetudici?
Tug. Al {ra vera pur tropp;
Mo n’ prden temp ; anden a tor un Stiopp.
Fid. Ma infelice che faccio, e che rifolvo?
Tofto dal Genitor n’andro veloce,
Ei forfe non fapra si crudo evento.
Pofcia in traccia di chi rapiil mio Bene,
Rifoluto n’ andro (oh ria forte!)
Dovefli anche incontar per lei la morte
Spirto, coftanza,
Coraggio, o mio cor,
Armari di rigor,

E di poflanza, Non

e

A 9 1IN O\ . )
Non fi ftanchi il pié feguace,
E I’ amor con la{ua face,
Renda ardita la {peranza

Spirto &c.

SCENA DECIMAQUINTA.

T ugnolo |olo .
L cufpett, al fangv d' me,
A m’ vui armar con tutti du el man.
S’ i ’aveflen anch cundotta in Forturban,
Am bafta ’anm, ch’qulor la laflan andar:
Per ch’am prem, ch’ la puvrina
Torna in Ca dal Patrun;
E s pens d’aver rafon, per che {ta Toufa
A i ho fquas upinion, ch’la fit ml Spofa. 4
O quetfta {re ben tecchia, B
Ch me bvels al Fiafch, e lor bveflen a la fecchia. §
Con Canon, Piftola, e Stiopp,
E un Caval, ch’vaga d" galopp
Sta Toufetta a vui cercar; |
E s’ a dagh in qu bravazz, ,
A 1 vui mnari in t’al muftazz, \
E la panza fubfamar. Con &c#}

SCENA DECIMASESTA. _
Bofco.

|

Ardelinda ,Celindo , Zaninalegata, ed Uomini . ;,
Zan. Ietd me v’dmand ,s’an avid’fa{sal cor}
Cofa v’hoja mai fatt,ch’am vuli tradi/}

| & Ava }




Ava aimanch cumpaflion di m} fufpir.
Ar{f. In_van ti lagm; el _mm {foflpiri al vento
Spa’r.gl; poiche fola cagion tu fei,
Ch 10 non poflo appagare 1 defir miei.
Cel. 11 gia propofto fi efeguifca, e fia
Ad un Tronco legata; ed in tal modo,
Che non pofla verun fciogliere il nodo
Zan. Mo vu 1 pitt crudel, ch’ n’era Niron :

Ch’en n” hav’ gnanch d’ s Madr cumpa(i;
10N
Ard. Tofto al Tronco s’ annod; %

ks
E foffra quivi ogni pilt fier rigore.

viene legata all’ Albero .
Zan. Pover al mi Ort, e pover ¢l mi fadioh!
Per vuler {gnurzar am trov’in { ¥
Dov’ fiv’ 1 mi Parine 2

Ch’an’m’ vgni a librar dal man d’ 2 zent?

Cel. Non & pin tempo d’invocare ajca.
Ola, Coftei fi privi ora di vira.

Zan. Oh Cil! lafsi, ch’a viva .
Aviv’ tant cor d’ vderm d’ vi

Ard. Celindo, fi fofpendi .
Un non fo che al mio core

ta priva?

Per coftei par, che parle, onde gia {ento
Qualche fcintilla di pieta per Lei,
Quantunque fia cagion de’ (ofpir miei.

Cel. Dunque, che far fi deve? or fi rifolva.
Ard. Ne fi lafei, ne al {uo

Viver {i niegi ajta;
E a un Tronco avvinta a Lei doniam lavita

Sento

grand intrigh,

- w .
, Sento al core un non fo che,
,, Qualche Nume, o qualche ftella
,, Col tuo labbro mi favella
., Ad aver di1 te pieta.
;
,» Scoreco un Nume, che vorrl,
, O una Stelia, che fara
,, Raddolcire 1 tuol tormenti,

,, Spenta in me la crudelta. Sento &ec.

SCENA DECIMASETTIMA.

Z anina /c:]ffﬂ /r'ri;.-.::fﬂ all’ Albero.
Queit’ ¢ mo al cuntent, (d’Amor?
Ch’ m’ fa pruvar qul’ Urbazz , qul farb
Povra dfgrazia, ch’a fon,
Da tutt 1 mi Parint abbandona!
Oh Cil! un po’d’ajut: av’ cumpaflion
D’ una povra Ragazza dsfurtuna.
E: pufiebel, ch’a 1 ava da murir?
Piz d’un Can, fenza pler gnianch abbajar?
Vu Safs, ch’m’{ta afculear,
Za, ch’am fon abbattui si malament,
Muviv' a cumpaflion dal mi lament.
Hoia d” afptar la Meort
Senza fperar d’aver un qualch cunfort?
Mo za, ch’al bsd murir,
A pianzro la mi dfgrazia,
E al Strell a mandaro 1 ultm fufpir.
S’ qualch’ un fofs qui prefent,
A fare al mi leftament,
E s’ laffare al m1 Ort
G2 A quel

<f




A quel, ch’ prume(s un di de darm cunfort SECONDO
Mo qué a n’ i & nfun T{timoni; Vonim a dsligar, € mtim in hberta.
E mi fon dfpra, perch’ queftin’ & n Fandoni. Dotz. Al tocca a me, clr fon vecch.
A muriro se, se: Tugn. Al tocca a me, ch’ fon putt.
Ma cuntenta nd ) N0, Fid. L’ amorofo defio d’ambedue io lodo;
Ch' I’ ¢ un murir tropp arrabbii Ma {cic ;iicr(’ d(’;’_g} 10 Si ingrato nodo.
S’ al ples almanch al cor Eccoti, o Cara, itj hberta: .
Suppiar in 12 un Sulpir, Come mat ritrovoflt un cor si ingrato?
Adefs, ch’ am fent murir: Zan. L’ jra d’dver, vu, ch’m’ havi al cor liga,
Ma ohime! ch’aperdal fia. A &c. Shl’)a f'uiii’ xﬁhj_ch’ me mtiffi in liberta.
i g Fid. Da que nodi tenaci
SCENA DECIMAOTTAVA Tu fciqlibera , e {ciolta;
Dottore , Fidalbo, Tugnolo, ¢ la dettalegata. Ma ben prefto farai in altri involta.
Fid V’inmco,oNum%,e voi, oCieli, ii{}ploro: Dott. Mo ch’ I’ az conta la dsgrazia,
Additate a queft’alma il bel Teforo Chi & ft2 qui maniguld, e qui dfgraza,
Ch’ gli empj gli involaro. | : Ch’ I’ han qusi, Sgnora Cuntfina, maltratta?
Mafnadieri rapaci; e lo fapete Zan. Son tanto travajata,
Cieli, e Numi ben voi, che umileinvoco Ch’ io n& men poflo dir, cmod la s” {1 {ta.
E pur fcoprir negate il mio bel foco . " Tuyge. Vuollamech’aila conta,Sgnor Duttor?
Dott. Dov’ ¢ qui affalfin , qui Manigold , Ch’ al la conduga a Ca,ch’'a1 fara grazia,
Ch’ m’ han tolte la Cuntefina? E allor la cuntara tutt la dfgrazia .
Mo s’ a i trov’, aivuifar metter in Berlina, £id. ben favella 11 mio Servo.
T'ugn. E me s’ a pofs trovar qulor, ch’ I’ han rubba Padre, di voi 1a cura
A1 vui batter vial Zuch con fett Stiupi . | Saper chi cagiond si r1a (ventura.
Fia. Anima mia, ove fei; ed in qual f)arte? Dozt. Laflem la cura a me, @ n” dubita,
Zan A {on qUE mezza morca. Ch’ a {aren cmod I’ e {ta.
Ch'emdsliga ? ch’em ajuta ? e chi m’ cunforta’ In tant, n’ ev’ parti d’ que, e {ta in aguat,
Fid Ah Ciel! che mai vesg’ io? S’ al capitals qui lader, ¢ qui affaflin,
Ad ua Tronco legato & 1" Idolo mio? Per pfer far la vendetta ’
Zvn, Car al mi Ben, avam un po’ d’ pieta. D’ un tal affront, e ch’a un talfart safpetta. y
. Vonim | Fid. Il tutto a vol nmetto; ¢€al voitro{enno.  §
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: ECONDDO. 55
54 ek T30 Ch’1 han purtd a una Cuntefla qui :aﬂ'aﬂnflf
| § penfier Jafcio. Intanto In quefta partg Mo i’ han liga, perch’l’andi aver quattrin.
(Elr N€ vuo 1n traccia di quegii empy , e rei, Dott. Mo cofa ferv’ i dfcurs .
Che con barbaro core Al Cil va rinerazii
I: 211 l ] o ' : | ] ."-d = "‘1,' ) 2 .
er della Bella mia s crudo {cempio ; Ch’in fin dop tant’ fufpir, ¢’ha cunfull.
.E PCr quanto 153 'l me torza, e U;.]lf”c ” Zan. Ed 10 diro: la Sort fia ringraziata,
Yutro in lor stogar voglio il mio furore. Ch' a1 era morta, e s’ fon arfufcitata.
L’incauta Belva ancora : Allisrament
Infidia i1 Paftorello - i A ha fe
DR HE S 7 an. ILa zoja, ¢h’a fent,
Ma preda & poi I’ audace Tz, Al cor, al cuntent,
D’ armato Cacciator., Pomss oo = e pO immazinar .
Cosi cader anch’io Pur tropp a i eran dfpri;
Vedr(_') quel cor rub:llo, Ma al Cil ¢’ha cunfula,
NE‘H]ICO all’amor mio, | Finen mo d’ fufpirar.
Liranno ingannator. L’in: &c

Alligrament &c.
SCENA DECIMANONA.

| Dottore, Zanina y € T”.S’f”{”* Fine dell’ Atto Seconds
- Dozt QU;mta confulazion a m’fent a] cor!

An n’holengua abbaftant per pferla
Ajeramiusidulcm,cappaﬂiunﬁ, (elprimer.
Ch’ann’ ho manza ,ne byl dop ,ch’a i ho dfna.
Zan. Ed 1o tant allegrezza al cor mi {ento,
Ch’me n’ev pre dir, quant’e il contento.
. Tugn. Emeda part dalmi Patrunaj ho 3 car :
j Ch’la Pulaftra & turna 1n ¢t al so Pular.
| Dott. Quand am- arcord, ch’la Nubilea & aquse
Am vin la verecondia 1n tel’ Mafcell, (uftela,
| A vder emod |2 Sgnurd va quse in bardell.
Tugn. E me armagn incantl
A vder al poch aripett,

r Gty
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'ATTO TERZO.

S ENA PRIMA.
Logge 1in Citta.
Celindo, € Servo.

Cel. [Ba8 Uanto quefta mi preme,
(-)’ Tanto athdarmi ¢ d’ uopo
R Alla fagace tua prontezza, e tofto
=2 D 1 1} chiufo Foglio alla mia
ovrail 1l chiufo Foglio alla
Recar 1n propria mano: (Cara
Farai quanto t" impofi;
Poiche ivi fon gli arcani miei nafcofs parte
Gia del Foglio il contefto
Avvifa alla mia Bella,
Come di favellar fecom’¢ d’ uopo,
Per narrargli 1l {ucceflo
D’ Ardelinda fcoperta ,e il come, ¢ il quando;
Nell’ ifteflo momento
Daro pure al mio cor qualche contento,
Luci adorate
Verro a bearmt
Nel caro lume,
Che m’ invaghi.
Tu fe1 quel Nume
Che {ol puo farmi
I ore si care
Gedere un di.
Luci &e.

b .
L

- P
SCENA SECONDA.
Sala 1n Cafa del Dottore.

ZJ}JEJM‘ e por Servo di Celincdo .

Z an. Opoch’io fui sforzata ad efier Contefla

A pafstantigrandfguft,e1gran travay,
Ch’ 10 non provo.che guai;
A m augur I’ora d’efler quella d’ prima.
Nifluno ha di me {tima:
S 10 comando da Signora,
I m”arfpond arrugant: afpta in buon ora;
Ne fervita efler poflo a piacer mio:
E cosi mi ritrovo
In tant’al grand impegno,
Che verfo fol di me volgo lo {degno.

Il Servo arviva, e guarda intorno , s alcun
lo vede , e porge la Lettera alla
ZLanina ; poi fugge .

Che novita & mai que(ta?

E chiémo qfti,ch’ m’da una Lettrz es'¢

S a {avels almanch lizer al Sovracu rt.

Oh quelt’ e un grand’ error .

Non faper leggere una para mia!

A fcriv pero del volt con al pe dritt.

Ma gia ch’io non I’ intendo,

A la vuiy pero aurir,

Per vder s’ a1 fofs mai dentr qualch’ {ulpir.
L ii"{]?'f y £ Fidalmo S/If{ﬂ ?'.-.i"f**:_lfr- (e

C s {H SCE.-

N |




> | 1 Ma Villaga, che e, : 2
> Aa Villana, che {ei, quanto t’inganni!
SCENA TERZA. lo per te pid foffrir noqn voglio affanni.
Fidalmo , e detta. Zan. Ma cos’ ho 1a da far?
Fid. Afcia il Foglio 1n mia mano. Per caufa voftra ho ia d”andarm a ngar?
Zan Guardate : che infolenza ? Fid. Fuor di mia Cafa.
Tormla d'in man, fenza dmandar licenza' Zan. E dov’ hoja d’andar?
Fid. L’ inganno tuo faprd {velar ben’10. Fid. Al tuo ruftico albergo.
Zan. (E me reft pur confufa!) Zan. Laflam qui anch’un’ poch.
Fid. (Legge) Idolo mio. Coll’ opra F'*ff* Anzi in quefto momento
Del :mﬂro amico Cavalier tentiamo I'u dei partir: Per te p!il amor non {ento.
Ds prendere crudel ginfla vendeita Zan. Pinfai anch’un puchtin, Fidalb mi car,
De i mali trattamenti di Fidalmo . Per che al torem da vii m’ fa Lropp amar .
Tutto il mal, che [uccede Fid. Tu né pur rammentarti

Vien dal vofiro [offrire . In queflo giorno Dov*r?i piut il nome mio.
Di rivedervi io [pero in vofira Cafa, lovuo per fempre il tuo porre in obblio.
E vedervi felice ; onde vi prego Zan. Vegnaalf{cadoraqll, ch’'m’hadaqula Let.
Ad attendermi fida , e con I’ ufata E quand mai aslungd la man pertorla. (tra;
Sagacita. Non andra il colpo a vuoto . p?"r% dfgrazia Zanina !
Son quel, che fui, [empre di voi devoto. D aﬂfmr_] , d’ paffion fin alla gola pina.
Ahi perfida, e sleale. Fid Ola piy non s’ induggi,
. E quefta & quella fede, Tofto al tuo vile albergo
18 Che il mendace tuo Cor un di mi diede? Riedi, ne pitt di me ti prender cura;
L Zan. Md me reflt maravja! Che cola piangerai la tua fciagura.
'8 Afculed la rafon.......... Serbo intero nel mio petto
i Fid. Deh taci, che non hai difcolpa alcuna 1l difpetto,
DD’ addur, ne di parlar ragion veruna, Ed il faror,
.1 E tu fei la cagion di tua sfortuna. Arder fan queft’ alma mia
Zan. Sentl la mi innucenza; Gelosia,
- E po allora, s’ av’ par, dam la fentenza. ddegno, ed Amor,
.. Fid. Tu ingannar mi vorrefti; Serbo &c.
| Ma Al . @ESCLE-
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SCENA QUARTA.

p —
Dottore, ¢ dctta.

Ovrina me! cos’ hoja mai c¢a far,
~ §al pianzer, e al fufpirar en val ngotta?
Dott. (Veh, veh, veh, cos'a ved!)

La Cuntefla Ardelinda ¢ mezza dfpra.

L’ ha anch in t’la teftazza

D’ vuler far da Cuntadina.
Zan. Me n’so s’a vaga a Ca,

Me n’ s0 s’a {taga que,

Me n’so d’cert quel ch’am fazza?

La {ra una maraveja s’ an dvent pazza'
Dott. (MO am vuj ben po accuftar:.)

Mo cos’ e fta dfprazion, Sgnora Cuntefla?
Zuan. Lafsam ftar in buon’ora.

Lalalalalalala.
Dott. Eh eh eh ¢h eh eh ¢eh

( La vuol far da fnicacta,

Och’l’e tacaufaamor,ch’l’¢ dvintd matta.)

SCENA QUINTA.

Tugnolo , e detti.
Gnor Duttor 2 una Dama,
§E un Cavalir, bramin d’parlar con lie.
Dott. Con me 1vuolin parlar?

Z.an.

7' ugn.

Guarda, te t’ {ra falla! (tor.

Tu9. E me desh, ch’i han dmanda dal SgnorDut.
Dott. (Verament di par mi, a1 n’ e purafsa,
Ch'han de 'l currifpundenzi d' Nubilea. )
J hat

PR i Z - U.
J hat ditt, ch’a fon inca?

Tug. Sicura, ch aj lo dett;
E perche in vegn’innanz,
A 1 ho dett: afpetta un pd; ch’a so il crianz.

Dott. Mo t1 ha fatt beniflim.
A (o, ch’'t1 € unOm valent. ( tent,
Vai dé, ch’ 1 s’ {erven innanz, ch’a fon cun-
Con buona grazia, Sgnora, Tugnol parte .
Ch’ a fenta {t’ Cavalir , ch’ € con {ta blama,
Cofa alvuol, cos’al cmanda, e cos™al brama.
(La dé durmir, ch’l'an m'od’, e s’ n’ m’ar{pond,
O ver, ch’ la luna {0’ I’ha fatt altond.)

SCENRAR-SESIFA.

Ardelinda , Celindo, ¢ aetii.
A 1 fazz un’ oflequiofa riverenza.
In cofa hoya , 1mi Sgnuri ,da fervir 2
Cel. Qucita, Signor, ¢ Dama ignota a VO1;
Ed or da lei {aprete
Ci10, che brama, e desia.
Ard. Ardelinda fon’io
Figlia d’Anfelmo, a voi si caro Amico,
Che lafciai per amor 1l Suol natio.
Eccovi 1 Cafi miei;
Ora alla voftra cura
A ppogsio del mio Onor I"alta premura.
Dozt A fi vi laCuntefia? Oh quefta ¢ belia’
Mo a v’inganna; perch’ la Cuntefia ¢ quella.
Ard. (Ohche vegg’io? ma non mori I'indegna?
Celindo, e qual ftupore!)
C 7

Dott

H 3 Cel
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del. (Io fon di faflo! )

Dott. Al par, ch’ i s’ maravejn.

I’ ¢ una cofa, ch’ ¢ vecchia.

( Mo s I’an fufs li, o la {re tecchia.)
~ Cel. Certo, che quefta & Figlia
- D’ Anfelmo Conte, eche in Patriaella nac-

E faprete 1l perche celata tacque.

Dott. (Mo me {on imbruja

A cavarm {t’ upinion. )

Me cred, ch’ vii fia Ardelinda:

Quella a cred, ch’ sij Cuntefia.

o Ard. Quefto, o Dottor mio caro,

D1 Fidalbo ¢ un inganno.
i@ Cofter ¢ ruftica, e vile.
. Zan. Chi ¢ quella, ch’ m’ ftrappazza
. Senza rifpetto alcuno? Ch’ razza d” manira ?
Dfim un pd Sgnor Duttor, chi ¢ qulaBraghira?
Dott. Guarda cmod a parla;
Ch’ !’ difs, ch’ I' & lie Ardelinda
Fiola dal Cont Anfelm.
Zan. E che Figlia del Conte?
Me n’ fo d’ Cont , ne d’ Marchis:
Io non {o chi fi fia;
Tutt fan, ch’ me fon la Sgnora ,
E ch’ la vaga Colei alla malora.
. * Cel. Ta ben tofto n’ andrai
''1 Al tuo vile Tugurio, e a coglier erba
T converra, e lafciar &’ effer {uperba.

(qu‘-:

” 7 61‘
Ti, ch’l’ha fervi 2 Pavi [ xdalb mi Fiol,
Chi d’ lor du ¢ Ardelinda?

T’I'ara vifta pit volt:
Me per me, a n’al so dir;
Senza d’te, st’ cuntraft an s’ po finir.

Tugn.( Ohquest’e un bel imbroy,

Al tocca a me a dipartir {t1 du 1ncroj. )
Car al me Sgnor Duttor , me n’ v’al 50 dir;
Perche I’e tant 1.gran Mif,

Ch’a 1 eralaa Pavi,

Ch’me n’m’ arcord pitt la so finufumi.

Cel. Ripiego mendicato
D1 chi il vero vorria tener celato.

Ard. Dunque non mt ravvifi ?

Tugn. La par, es n par lie,

Perch’la ftiva juft acqusi, quand’ lI'era in pi.

Zan. NO, chet’endi vera fcalter;

A fon mi la Cuntefla, e & n’ in {o alter.

Tug. Ancha vu fi quse fatta
A fri v, lafra lie; och’ la {ra patta

Cel/, Ah! i1l fuo vano favellar I’ attefta
Infana mentitricc.

“Tug. Ma vix n’ e v’ n’ intendi,

La parlaun po tofcana, e un po bulgnefa,
Perche forfala {ra moda fiancefa.

Dort. In {uftanza dal fatt
Chi d’ {ti do’ Signori t” parch’ fippa Ardelinda?
Parlaint alfud ch’ quin 1 ¢ bfgon de franza,
Altrament t’ bufcara d’; pl in ¢’ la panza

Dort.Sta un pd zite tutt , e finem tutct el chiacher: L o
pb - Tﬂg Mo queft’ per mi € un intrigh

Dim un po a me x -'
Ti, Chl' . | C 8 Dﬁ f-'ﬂméjf
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Da farm tur in urta al mi Patrun)
Mo vulir , ch” al diga? Gli han tutc do rafon.
Dotz. Sicheé e I’ fran do Cuntefs?
Tugn. Men’ n’” digh, ch’ el fian tutt do,
Adefs, che al ved d” apprefla:
Una m’ par Ardelinda, e una Cuntefla,
Ard. Quefto ¢ un parlar da fciocco.
Dorr. §’ po (entir al pit gran matt?
Os me ho intes al fatrt.
Anda un po fora d’ ca tutt quant a fi,
Innanz, ch’ a m’ fadi far del fgarbari.
A si una Mafla d” furb,
Ch’ si vgnii qui per ingannar {t” pover Duttur.
Moint’ 'ultm,el’ {ran {en pataflann da Sgnor.
Con e I' chiaccher, e I’ gran burdell
Tutt em’ cala (t’ po d’ cervell
E dal cert al buon va vi.
Con {ti Donn me n’ la {o intender,
Sti su 1mbroj a n’ fo comprender,
E s’ en pofs cavary 1 pé.

SCENA SETTIMA.

Ardelinda , Celindo, Zanina, e Tuygnolo .
Ard. T U fai pur quante volte
Fofti a’ miei cenni pronto, e da fagace
Ma facefti 1n amor goder la pace.
T'ugn. Me n’ fo nient d’voltra pas,
L’ ¢ un miftir, ch’ a me en m’ pias,
E-nfuna d’ vii s” aré da lamentar,

Perché me v’ ho manda tutt do dal para
Zan

O Y AN I# U,
7..n. M e me tunon conolci?
T fa pur ch’ Fidalb m’ rifpetta.
Cel. Tu mentitor, ben fa1,
Che non pud aver ruftica Donna 11 vanto
D’ effer mai pofta ad una Dama accanto.
Tue. Me n’ vui faver dal cant,

Me n’ vui faver dal fon, ( parte,

Perch’ in t’ Pultm me n’cgnus s'n’al me Patrun,

SCENA OTTAVA.
Avdelinda , Celindo, ¢ Zanina.

e [ te perd non fia :
Maraviglia, fe noi tu non conofcr g

Poicheé ne’ Campi avvezza, € fra le piante
Ravvifar tu non puoi fangue gentile
All’ aria folo d’un gentil Sembiante.

Zan. Av cgnus pur troppo tutt du,
Ora che ben v’offervo!
use n” v’aveflia cgnufst . |
A fi qui, ch’emligafli a un Alber, Ingrat,
Senza pietd veruna
Alla dfcherzion del Strell, dal Sol, dla Luna.
Ard Che favellar & il tuo? Penfi tu forfe
Con quefti inganni tuot ‘ :
Appagar le tue brame, €  tuo difegno:
Softener non potrai un tanto 1mMpegno.
7.n. Ah che megliofara, ch’ 1o @1 qul partiy
Ch’ an ftaga pidin fta Ca, , “
Dov’ ho pafsa tant cos, € tant travajs;

E ch’int al mi Urtfin
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A torna, € in t’ al mi ftat da Cuntadina . Potrefte un poco, e far tra not dimora.
Oh ch’ puftreggia! Ard Non per anco rifolvo,
Oh ch’ baftuna Ma mi lufingo folo :

In breve mitigar I’ afpro mio duolo.
Scacciata dal tuo nido

Ten voli in altro lido,

Ch’ a tegn pruvar,
Ch’ m’ da un Pugnal
Ch’ m’ al pianta in ¢ al fen?

Ch’ m’ fa dal mal? N2 fpargi mai querele,
Ch’ m’ da dal vlen? O Rondinella.

Ch’ a vui crpar.  Ohch’ &c. Del Fato non t1 lagni;

SCENA NONA, E non mi lagno anch’io

Del mio deftin crudeley
Rof. Rofmena, Ardelinda, ¢ Celindo. E dell’avverfa Stella.
of.

lacere inufitato (Alma Scacciata &e¢.
~ Sente il mio cor, prefago a voi, chel’

' ’ M A.
Dopo si ria tempefta abbia la calma . SCENA - DEG]
- . oara Celindo, ¢ Rofmena .

All" amor voftro i’ fono : Cel. E Cco adempiuta, e attefa

GEA & erge in me {peranza La promefia a te data in chiufo fogﬁo
Di tofto confolar la mia coftanza.

Rof. Alcun foglio non vidt:
Rof. Pili lieto fia quel Core, ﬁu&(le d’a:gnnr fon prove.
Che indefeffo, ¢ coftante Cel. Gia di te non difido.
g Fu d’ Amore al cimento.- Ro/. Ma minacciafti ben la mia mnnocenza.
, Cel. Ricda dunque al fereno Cel. Scoperto ora ho 1l mio INganno;
L' Primiero il voftro core . Percid fi dia all’ ebblio. | _
| 4rd. Serenarfi si prefto Rof. Non mai verun fofpetto ebbe il cor mio.
§  Non puote un cuore offefo. Cel. Serbami tu la fede.
¢ Dell offenfore in traccia

Ros. Gia la fede t1 diec}i.
(13 Andar men vuo, finche lo {degno & accefo. | ¢,/ Dunque riftoro all’alma.
.| Rof- Non & lungi il bramato

1 ! Rof. Dunque (ollievo al core.
Yoftro contento; onde {offrire ancora ‘ Cel. Ecco la Deftra 1n pegno.
Potrefte |

| :
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Ro/. Ecco la Deftra, e il Cor di fede in (egno .

Ro/.)
Cel. )
Ro/.
Cel.
Rof. )
Cel. )
Rof.

Del piacer, ch’io fento in petto,

N& pit dolce,

Ne pi caro,
Dar mi puo I’ arciero Amor.

L' si caro 1l mio diletto,
Cel. E’ si bella 1a mia 910Ja,
Che i fpezza
D1 dolcezza in feno I’alma.

Rof.
Cel. }
Del &ec.

SCENA UNDECIMA.
Giardino.

Zanina, poi Tugnol da Cavaliere.

Ueft’¢ quel Ort, in dov’ Amor
Fe' pruvarm al prim brufor
" Dal s’ fugh in t’al mi pett.
T'ugn. (L’ ¢ juflt qui quella, ch’a cerch.
Al fangu d’me, a vai vder,
S’ alla pofs agsabar:
L’an m’ha mai vuly abbadar,
Quand 2 i fon anda vii da Servitur.)
Zan.(Chie md (t’ Zerbin? cofa vuolel da me?)

Zian.

Tugn. A voi, Bella m’ inchino,

Qui per voi fola mi recd il deftino.

Bonde, a v’ falut, al m) Sgnor Parigin.

Tugn Huvi,huvi,Madam,mi I 'avet ben cognusi !
E come

. 8 J s ,
E come mai cosi indovina fiete ?
E d’onde ebbi 1l natal, come fapete?
Zan. Parla bulgnes, e n"m parla latin
Me n’{o nient d’ nadal.
A n’ fon quella, ch’a m’ tgnj, al mi ftuffel.
Tugn. Piano, non tanto altera.
Voi pur detto m’ avete
Parigino, ed appunto
A Pangi {on nato;
Ed il mio ftato & tale:
Poflo dar per due tefte un {ol Quanciale.
Zan. Ah ch’afon f{ta {fcuta;
E s’¢ {ta un par volftr, ch’m’ha aggabba.
Sgnor, me n’ {on par fo’;
Prché mi fon Urtlana,
E la Sgnuri n’fia ben con chi ¢ Villana.
Tugn. Or parliamo ful ferio:
Bench’io fia Cavalier di chiaro {angue ,
Pur vuo teco accoppiarmi,
Se genio nel tuo cuor {cuopro d’amarmi.
Z.an. Eh, ch’Uufgneri m’ minchiona,
Ch’ a {on brutta, e puvretta.
Tugn. Bella gia fei; ricca farai , fe vuoi.
Troppo piacciano a me quegli occhi tuor.
Zan. MO vu avi buon burlar:
Avi al murbin, e s’ fta in t’ al buffunar.
Tugn. 1 miet pari per cui la fama volz,
Sentimenti plebej non hanno, oCara.
o fono unico figho
Di un Grande di Pangi,
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Lo Stato mio ricco & di gemme, e d’ori, Piu d’una volta 1l mefe
Ed erede io fon d’ aflai tefori. Avrai la Muta a fei,
Zan. (S a cherdefs ch’al fofs veira Col Maftro di 1ofcana,
Cert’a n" em vure laffar fcapar fta pejra) E di Francefe lingua ,
Mo, Sgnor,s’lan’em burlafs, E gran Cuochi in Cucina,
Al mfitrir dI’ Urtlana al varé mandar a {pafs. Per ferbarti ben pingua, ( un bon fiol )
T ugn. Se rimiro il tuo bel labbro, Zan. (MO me al m’ par in t’al difcors, ch’al fii
1" Occhio, il Crine, il Ciglio, il Petto, Sgnor , faro cio, che volete.
Monfieur allor tutto in brodetta Parlia ben? dsi su?
Per la gioja {e ne va, Tugn. S1, bene, beniflimo.
Son per te qual neve al Sole : Zan. Appellarmi ben pofio avventurofa,
Tutto in fucco di Viole Se un si gran Cavalier mi fa {ua Spofa.

Il mio cor fi liquefa. SCENA DUODECIMA.

Se rimiro &c.
Zan. Al bafta, al bafta, ch’in t’ al per de dentr Fidalmo , e detts.
(] A m’ fent mancar al cor; Fid. H, che vedi, o Fidalmo! n
¥ E s’al m’buffona, a fo dal cert, ch’amor. A Donna infedel , empia , sleale, infida:
1 I'ugn. Men guardi il Ciel, Dama farai , e vuoi, Or st comprenda 1l tutto
8 Tra I’altre di Parigi al paragone: Del foglio, che in tua mano
& E perche il tuo gran merto fi diftingua, Fu trafmeflo poc’ anzi.
18 Bafta {peflo parlar in Tofca lingua. Quefti fia 1l mio Rivale.
8 Zan. Ma cmod farev md 3 dir? Ma fia Ja miavendetta al torto eguale. :
W ZL'wgn Mutar il ruftichiflimo linguaggio. 7.4 Pian, pian un pd:ch’'mod’ d'entrar ¢ 'voftr &
{lﬁ dan. Me fon’ un’ingnuranta, Con una para mi? |
;5. Ch'parla alla Cuntadina, M an dsi faver chi am fi?
{ Ch' a n'ho mai imparj d’ parlar Ztadina. Adefs a 1 ho mare,
N
.5

,1.
i
:"i

Z'ugn. Eh, che a’tuoi cenni avrai E vii, ch’m’avé inganna, psi far aquse. (f ’
Maftro di Ballo, e Canto . Tuon. Laragion la difende. terge la bocca . 4
E Servi, e Damigelle : Ditemi: il voftro ardir, che qui preten”€
Ed or quefti, ed or quelle, Da Coftei, ch’efler dee la noftra Dama;_d :
1 0 g |

3
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Fid. Quefto com’ effer puote ?

S’ efier dovea ma Spofa ?

Twugn. Ora € di me: ed il buon pro mi faccia.
Fid Quefta a me giurd fede.

Tuin. Credete voi a femmine?

Fid, Dif{ua fe m aflicuro.

Tugn E ben pazzoquel Uom, che a Donna crede.
Fid. ( Ah,s 10 nonerro, ho fcoperto I’ inganno. )

Dimmi, chi fe1? =
Tugn Chi fiete voi, .chiegs’io?

Fid. Fidalbo fon, e d’un Togato fislio.
Tugn. § v d un Duttur fi fiol,

E me n’ pofs pit tgnir frugn, a fon Tuenol.
Fid. Ahf{celleratoindegno. pone mano alla Sfﬁaa’a.
LTugn. Ahvy aht. Zan. Ajut, ajut.

Zugn Ch’la ¢ ferma, Sgnor Patrun,

" avefs mai fact’ urror, 2 i dmand perdon.
Zan. (Oh povra me dfgrazia!

‘Guarda, chi I'€: anch’queft’a i ho pruva.

In fin da un Servitur fon fta aggabba.)
Tugn. L’e mei, ch’ lavada vi,

E ch’l’a vada a Cafo, ch’a i & qula Mrofa,

i . Ch’era a Pavi, ch’queft’e la miSpofa.

% Fid Che intendo? O Cieli, o Numi!

i E'venuta Ardelinda?

Tugn S’ I'evugnl, I’ & vugni ficura,

i! Ch'al’ho lafsi in Ca a {der int’ la Spartura.

1 Fid & egh e ver cid, che dici,

|~ 1La voi fatto approvo ; anzi ch’io voglio,
Cne in breve ognun dia fine al fup cordoglio.

' ugn.
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Tugn: Alligrament Mujer. 2
Cos’ aviv ¢’ mal, ch’ al par, ch’afufpira?
741 Mbanhodoncarafon? ft’em’ haaggabba

Tugn. Me femper ho avll upinion, .
D’ vulerla far in ¢ la barba al mi Patrun.
Fid Orsu, perche {corgiate,
Che di quefto amor voftro 10 fon contento

In cost lieto giorno ' 1
Vud , che il mio albergo fia voftro {oggiorno.

Tugn. ( Guarda ¢’ al m’ ha zuvaal farlarafa)

Z.an. (Me i m” han mefs alla punta,
Mo in cambi di Carna a m’ e tucca laZunta)

Pacienza diro,
S’ a m’ fon aggabba ;
Cuntent me {aro,
Ch’ a fon marida.
SCENA DECIMATERZA.
Fidalbo [olo.

i On piu far dimora |

N Degg’ 10: che (¢ Ardelinda
Lafcio fol per mio amor 1l patrio lido,
Fia ben, che a lei veloce

To rechi il primo affetto: : :
Mentre fcorgo, che il Cielo alfin por vuole

Ch’ io feco ad Imeneo m’ urifca ; € 1 tanto.
Dalle pupille fue tergerdil pianto.
Di f{tar tra I’ erbe, e fior1
Par che s’ appaghi il Rio;
Ma pur non ¢ contento
Finch® non giunge al Mar.

)
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De miei novelli Amori
Godetti un tempo anch’io;
Ma il primo ardor poi fento
Queft’ anima inhammar
D ftar &c.

SCENA DECIMAQUARTA
Logge 1n Cafa del Dottore.

Ardelinda, Rofimena, Celindo, ¢ Dottore .

Dott. L Cil po finalment

M" ha avert I’ ucch dla ment;
E adefs a conufs, ch’ li &

Verament Fiola dal Sgnor Cont Anfelm,
A me qusi ftrett Patrun:

DI equivoch, ch’ afe, me 1 dmand perdon .

Ard Grazie al voftro buon cuore
Render conviemmi; e folo
Or brama 1l genio mio,
Che lafe, che a me un di Fidalmo diede,
Pronta ancora mi ferbi.

Doir. Per quant pra mai I'anturitd paterna
A fard quel, ch’ a pofs,

Perch’ I’ ava dop e I’ fpin pd anch’e I’ Ros -

Cel. lo pur ch’ ardo d” Amore
Per I’ Oggetto, che adoro,
O mio Signor, il voftroaflenfo imploro.

{ \ Ro/. Pur anch’ 10, Signor Padre,

Umtle a’ voftrr cenni ora vi Prego
Concedermi 1n ifpofo

Ilmio

Lo A3, 0.
Il mio caro Celindo, a cui la fede
Sempre ferbai, dacche la fua mi diede
Ard. Quefto pure, o Signore ,
Se fia del Ciel volere,
Sara ancor del mio cor fempre piacere.
Dort. Mo fin ch” lava, I’ & viva;
Fen pur a chioppa 1 Spus,
E ch’ s crida: e viva.
Ard. Giufto ¢ al fin, che eftinta
S1a dell” ira la face,
k. con Fidalbo 10 goda
Sempre d° Amor la pace.
.» Da fuor begli occhi
y» INacque 11 mio foco;
,» B a poco a poco
,,» Un vafto incendio
' Nel fen formo.
» Da quel momento,
»» Ch’ 10 ardo, ¢ moro,
»» 11 mio Teforo
» dempre nel core

,, Meco reftd »y Da fuor &c.
SCENADECIMAQUINTA

Rofmena fola
R che benigno i1 Cielo
Si ¢ refo 2’ voti mier,
Andar men vuo del mio Germano in traccia,
E narragh 1l fucceflo;
Accioch’ anch’ei con dupplicato amore
bl 1'31; /.70 _-
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31 rallegri, e confol
Condue Cori gia fatti un folo Core.
Quanto ¢ bello, quanto € caro
Il giojr dopo 1l penar.
~ E {parito ogni tormento,
Fd 1n braccio del contento
lorna I'alma a refpirar.
Quanto &c.
SCENA DECIMASESTA
Giardino.

Dottore , Zanina, ¢ Tugnolo da Cavaliere .

Dott. H’I"a m’ perdona, al mi Sgnor,
S’a m”avanzafs de tropp,

Chiella; e cofa m’cmandla?

Ch’ a la pofla fervir, |

Perch’am’ par, ch’I’ava fazza 4’ Cavalir ?
Tugn. Certo che si, ch’io fono

Cavalier d’alto rango,

Qui venuto ad effetto

Di far empia vendetta

Con chi quefta oltraggid

Dama d’ onor; e voglio

Che s umilj al fuo piede ogn’empio orgoglio.

Deort. Mo fe cafp: una bufca.

Queft’e alter, ch’dir: Barba alla Z2.
Mb in queft’ me fon al fcur,

E s'n’fo gnent d’ Dama;

Per ch’ me fto tute al dé I3 fra 1 Duttur.
£ Zan,

FSsen=iR= LU, 797

Zan 1 ha rafon mio Marito.

A s'tiuft quel, ch’e m’ felli in voftra Cafa 5

Se ben ch’a fa la rafa,

Contra al mi vuler per forza buffonar.
T'ugn. Ha ragion quefta Bella

Onde con quefto brando

Voglio per lei vendetta,

Che al mio decor, ed al {un onor s’ afpetta,
Zan. Pian, fermav, Sgnor Mare. _
Dott: Ajut, ajut, ajut,

Perdon, perdon, qual Sgnor,
Innanz ch’ (¥ pover Dottor
O I'a fazza in't’ 1 Bragon.
Ajut, ajut, ajut,
A {pfsgaib ;nil I"pt""ﬁ::?jal
« Ajut &c.

Tygn. Sta su, ch’an’vai fintir I’ udor del vefs,
Cumpatim caro vi, ch’l’¢ una burletta,
Da vame n’ ho avu dfguft; a n’ vur vendetta.

Dozt Guarda ft’gran Sgnur, chi I’¢?

E (ta Donna d’unor,

Ch’m’ave {quas fatt venir al mé dulor 2
SCENA ULTIMA.

Tutts.
Fid. Ccomi, o Signor Padre,
Col debito di Figlio a’ voftri cenni:
Onde umile a voi chieggo
11 paterno Confenfo in queft’iftante
Di prendere in l{pola
o &
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Dott. Y1

7 O s X
Qul Ardelinda prefente.
' per Spofa Ardelinda?

Mo l1, cofa disla?
Zrd. Voi pur, Signor, {apete
Quali {fon le mie brame.
Doir. Me fon pi, che cuntent:
Mo d{im un po tutt di1, car 1 mi Spus,
Ch'l"¢e quel, ch’importa pitt,
8’n’ e da part al Sgnor Cont ? Sral cuntent [it?
Ard Spero, che 1l Padre mio
Sara per appagar il genio mio.
Dorz. Mo quand la fofs aquse,
Al Cil v’ al lafla goder,
Al Cil goder t'la lafia.
A 1 n’vui pero dar part al mi Sgnor Cont,
De turt quel, ch’e pafsa,
Per ch’ I’ ammanua dla Dota pur afsa.
Fid A e lice per tanto
Pregarvi condonar, Spofa diletta,
Ogm affronto, ed 1nganno
Da voi {offerti; perche ardii le veci
Prender di voi, che divenuta Spofa
Del mio Servo fedel, fen’ ita nafcofa.
Ard Tutto omai i condoni.
Dott Anch 1a Tugnol s’¢ fatt al Spos:
E la Sonura Urtianina
Vucl andar al impar que dla Cuntfina.
Zan. §" mevuleva al bon bcon,
_ Bfgnava ch’a fofs una Cuntefla d’ bon.
Dott. Mo e vii, mi Zener, ¢ Fiola,

Cofa

o e R AR § ) 79
Cofa fav 12 tutr dd dop al macchion .
Per ch’e n’ dfiv anca v e I’ volter rafon?
Ro/. La mia ragion fu accolta
Da voi allor, ch’io fui da lacci {ciolta.
Cel. Altro a me non rimane,

Che rendervi Je grazie a vol dovute.
Fid. Il contento masgiore

D1 noi fia, che fia bpa;zn 1l Genitore.
Dott. MO me reft cuntentiffim.
T'ugn. Siv cuntent, i mi Sgnori?
A vure dir anca meé una parolina.
Dott. De pur sii, e fa preft.
T'ugn. Al Patron la Cuntfina,
Al Servitur I’ Urtlana:
Mo me e n’faré baratt,s’ben ch’I’ @ Villana
Mo za, ch’tutt’ én cuntent,
Anca mi fra i cuntent, e i cuntentiffim,
A vui andar a vender in t’la Salga
Con {t’ Urtlana Cuntefla dI’ Infala.
Tutts Lieto ognuno,
Ognun contento

Or gioifca: ¢ pago Amor.

1/ Fine ddl’ Atto Terzo.







